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TRIKKER

Trikker est un logiciel de dessin permettant aux électriciens de créer rapidement et facilement un schéma
unifilaire et un plan de position pour les installations électriques :

1 Débutez en élaborant le schéma unifilaire. ¢
Choisissez les symboles dans la bibliothéque et i 3
placez-les sur la page de dessin.

K
A J
KK

VOB 362.5 A ;gé é_{_

2 Ou commencez par un plan de position que vous

' dessinez manuellement ou que vous importez a J

partir d'un plan existant depuis des fichiers
AutoCAD, PDF, ...

1

Les symboles que vous avez placés sur le schéma -
unifilaire pourront ensuite étre ajoutés sur le plan
de position d'un simple clic. usB
HEC =
FLEY]
s HEEL
A3
Il est possible de modifier un symbole en ajustant e
« s, ey e s Dans un tableau électrique Non
ses propriétés. Le plan de position et le schéma Fonctiondomaticue rput 1 é-
.. . .7 Interrupteur a tirette Non
unifilaire resteront constamment synchronisés. e o
Lampe designalisation Non To
Lampe témoin Oui E (\l—
Nombre de pdles o
Quverture retardée Oui
Semi-étanche O ©@
Type Général 8
Variateur Non O
P-4
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Une autre méthode tout aussi efficace consiste a
utiliser I'option "Symboles libres". Vous pouvez
commencer par placer les symboles sur le plan de
position, pour ensuite les ajouter a votre schéma
unifilaire.

Document Schéma unifilaire Schéma de position
Symboles % % m
Dessiner Libres Sélectionner Effacer Copier
| s 1P =
—
>
+ X
4
©) -
N —
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INSTALLER TRIKKER

La version la plus récente de Trikker est toujours disponible sur le site www.bluebits.be. Que vous installiez
Trikker pour la premiére fois ou que vous mettiez a jour le logiciel, la procédure est identique. Veuillez noter que
les illustrations suivantes peuvent varier légerement en fonction de la version de Windows et du navigateur
internet que vous utilisez :

1. Pendant le processus d’installation, il est
possible que votre ordinateur redémarre.
Pour cette raison, veuillez fermer toutes
les applications ouvertes avant de
débuter l'installation de Trikker.

(] X

M
g_ Share

Z e Accédez au site www.bluebits.be — — =
L] B FE moioer | ienen snef snemas v X
e En haut de la page, cliquez sur €sc am P
1 ’ H J
l'onglet "Trikker Installer Trikker (V1.5.88)
e Dans le menu situé a gauche, '
Sé'ECtiOHHEZ |loption ll nSta”er' Vous trouverez ici la derniére version de Trikker.
e Cliguez sur le bouton ‘Installer Acheter m
Trlkker' Exemples
X Trikker peut étre installé sur Windows 11, Windows 10, Windows 8.1 /8
Aide ou Windows 7 SP1. Trikker ne peut pas &tre installé sur Windows S,
Android ou iPad.
Installer Trikker sur un Mac? Vous trouvez ici plus d'info
3 Une fois le téléchargement du logiciel
. ; ind ol ‘ - Downloads Q- s
Trikker terminé, cliquez sur ‘Ouvrir' ou
'Exécuter’.
K Installeer_Trikker_V1.5.88_(Web).exe
4 Open file
4 Pour installer Trikker, il est nécessaire L) Trikker V150 Setup ==
L] For the following components:

que le composant « Microsoft .Net
Framework 4.6 » soit présent sur votre
ordinateur. Ce composant est une partie

intégrante de Windows et pourrait déja e e g toonss oaecmers. Fress the page dovm ey 0 see he et
étre installé sur votre ordinateur.
Si celui-ci est déja installé, vous pouvez b
passez directement a |'étape 7. MICROSOFT SOFTWARE

) _ SUPPLEMENTAL LICENSE TERMS
Cependant, si le composant « Microsoft
MICROSOFT .NET FRAMEWORK 4 FOR MICROSOFT

Microsoft .NET Framework 4 (x86 and x64)

.Net Framework 4.6 » n'est pas présent WINDOWS OPERATING SYSTEM i
sur votre ordinateur, il doit étre installé e
en premier. Vous devrez alors cliquer sur Do you acoept the terms of the pending License Agreement?

'Accept’ (= 'Accepter’) afin de confirmer
I'installation de ce logiciel.

If you choose Dont Accept, install will close. To install you must accept this

agreement.
[ Accep[ [ Dont Accept

(o]
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Si vous voyez apparaitre un
avertissement de sécurité, veuillez
cliquer sur 'Oui’

Les fichiers nécessaires seront

téléchargés depuis internet. Ce processus
peut prendre quelques minutes. Veuillez

ne pas fermer cette fenétre, car cela

interromprait l'installation. Cette fenétre

disparaitra automatiquement une fois
que tous les fichiers auront été
téléchargés.

Le processus d'installation de Trikker

démarre et les fichiers nécessaires sont

téléchargés depuis Internet.

Si vous voyez apparaitre un
avertissement de sécurité, veuillez
cliquer sur 'Oui'

9 L'installation est terminée.

Cliquez sur

'Close' (='Fermer') afin de quitter le

programme d'installation.

'@ Gebruikersaccountbeheer

¢

Wilt u het volgende programma toestaan wijzigingen
aan deze computer aan te brengen?

&

Pregrammanaam: dotMNetFx40_Full_setup.exe
Gecontroleerde uitgever: Microsoft Corporation
Afkomstig van: Harde schijf op deze computer

(™) Details weergeven

Wijzigen wanneer deze meldingen worden weergegeven

2 Trikker VL5.0 Setup (]

.—:' i Instaling Microsoft MET Framework 4 (<86 and x64).

Cancel

Trikker V1.5.66 Setup X

D i
~°‘ lownloading application files
-

Cancel

Gebruikersaccountbeheer x

Wilt u toestaan dat deze app wijzigingen aan
uw apparaat aanbrengt?

Trikker

Geverifieerde uitgever: Bluebits
Afkomstig van: Harde schijf op deze computer

Meer details weergeven

la Nee
A5 Trikker V1.5.66 - X
Installation Complete 2
agial
Trikker V1.5.66 has been successfully installed.
Click "Close" to exit.
Please use Windows Update to check for any critical updates to the \MET Framework.
Cancel < Back
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10. Vous pouvez trouver Trikker dans le menu
Démarrer de Windows, ou il sera listé aux
cOtés de vos autres applications. Pour y
accéder, cliquez sur le bouton Démarrer
de Windows, parcourez la liste des
programmes installés et sélectionnez
Trikker dans la section appropriée.

11 Un raccourci vers Trikker sera également
créé sur votre bureau pour un accés
rapide et pratique.

T

b

"' Tips
B roegenkelijkheid

B e

B Handleiding (NL).pdf

B Manuel (FR).pdf
Trikker
’ Twitter
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Activer la version de demonstration

En I'absence d'un fichier d'activation, Trikker fonctionne en tant que version de démonstration, ce qui implique
les restrictions suivantes :

e Vous étes limité a un maximum de 5 circuits sur le schéma unifilaire.
e Vous ne pouvez créer qu'une seule page de plan de position.
e Lorsde l'impression de vos plans, un filigrane sera ajouté sur toutes vos pages.

Apres avoir procédé a l'achat d'une licence de Trikker, vous recevrez un fichier d'activation personnalisé. Lorsque

Y

vous double-cliquerez sur ce fichier d'activation, Trikker passera du mode de démonstration a la version
compleéte, levant ainsi toutes les restrictions et offrant un accés complet a toutes les fonctionnalités du logiciel.

Trikker - L'activation a réussi >

o Trikker a été activé,

Le fichier d"activation a une validité illimitée.

License. Trikker.V1.L

AMP&COBVBA.TNU

Unlimited.ADS )

Il est recommandé de conserver le fichier d'activation dans un emplacement sécurisé, de la méme maniére que
vous conserveriez tout autre fichier important.

p-9
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Que faire si le double-clic ne fonctionne pas pour |'activation ?

Apres avoir installé le logiciel Trikker sur votre ordinateur, le type de fichier (.triklic) est normalement
automatiquement associé a Trikker. Cette association vous permet d'ouvrir vos fichiers Trikker directement en
effectuant un simple double-clic. Cependant, si cette association n'est pas établie correctement par Windows,
I'activation de votre licence en double-cliquant sur le fichier d’activation peut ne pas fonctionner. Si cela se

produit, merci de suivre les étapes suivantes :

Sauvegardez le fichier d'activation dans
un répertoire de votre ordinateur, par
exemple sur le bureau.

1.

e Ouvrez Trikker ;

e Cliquez sur le bouton ‘Ouvrir’.

Sélectionnez le fichier d'activation que
vous avez précédemment enregistré, puis
cliquez sur ‘Ouvrir’.

Trikker sera activé et se fermera.

Vous pouvez ensuite ouvrir Trikker qui
sera passé du mode de démonstration a
la version compléte, levant ainsi toutes
les restrictions et offrant un acces

complet a toutes les fonctionnalités du
logiciel.

m

= | Bureaublad

Start Delen Beeld

« « 4 B> Deepc > Bureaublad

v|® | Zoekenin Bureaublad
A Naam Gewijzigd op

3t Snelle toegang

I Bureaublad

4 Downloads

[Z Documenten

Type

@ License Trikker.V1.LAMP&COBVBA.TNU.Unlimited A0S 8-10-2012 09:09 TRIKLIC-bestand

& Afbeeldingen
D Muziek
B video's

A1 XFerTest2 i IS

>
Titem  1itemn geselecteerd 1,73 kB

Mouveau document® - Trikker

Document Schéma unifilaire Schéma de position
3 B =B
[ ] 15
Mouwveau Quvrir Enregistrer Enr. sous Quitter
Ouvrir un document existant |
Client
Nom: |
Openen X
- « 4 > Dezepc » Bureaublad v O Zoeken in Bureaublad el
Organiseren v Nieuwe map =« [TH 0
L MNaam - Gewijzigd op Type
3 Snelle toegang
2 License.Trikker.V1.LAMP&COBVBA.INU....  8-10-2012 02:09 TRIKLIC-H
[ Bureaublad

; Downloads
@ Decumenten

=/ Afbeeldingen # , .

Bestandsnaam: | License, Trikker.V1.LAMP&CC V| Trikker bestanden

Annuleren

w

rikker - L'activation a réussi

Trikker a été activé,

Le fichier d'activation a une validité illimitée.

OK

p. 10
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DOCUMENTS ET RENSEIGNEMENTS ADMINISTRATIFS

Dans l'onglet ‘Document’, vous avez la possibilité d'ouvrir ou de sauvegarder vos documents, ainsi que de
renseigner les informations administratives requises pour votre dossier.

Nouveau document - Trikker = O >
Document Schéma uniflaire Schéma de position Liste des matériaux Imprimer Extra @ @
- Lr>)
M B B E &
Nouveau Quvrir Enregistrer Enr. sous Quitter
Client
Nom: James Watt Numéro d'entreprise:
Rue:  speerlampstraart Numéro: 230 Boite:
Codepostal: 1234 Ville:  yoltegem Pays: Belgique
Tél: 012345678 GSM: (09876543 21 e-mail:  james.watt@bestaatniet.com

Adresse de linstallation électrique

EAN: EAN 54144

@ Méme adresse que celle du client

Rue:  speerlampstraart Numéro: 230 Boite:
Codepostal: 1334 Ville: voltegem Pays: Belgique
Installateur

© Lamp & Co B.V.B.A.

(O) Autre personne:

Organisme de contrdle
Nom: Numéro d'entreprise:
Rue: Numéra: Boite:
Codepostal: Ville: Pays: Belgique
Tél.: GSM: e-mail:

Les données que vous saisissez dans les champs de texte seront automatiquement intégrées dans le cartouche
en bas de chaque page de vos documents imprimés.

Adresse de I'installation électrique Installateur p. 113
James Watt Lamp & Co BMEB.A Schéma unifilaire
Speerlampstraart 230 Ampéreweg 63
1234 Voltegem 1234 Voltegem 2% 230V ~ 80Hz
TElL: 01 234 56 T8 G5M: 0987 65 43 21 TEl: 0937654 32 GSM: 0456 739012
e-mail: james. watt@@bestaatniet com e-mail: info@lamp-en-co be
BTW BE 0123.456.739
p.11
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Barre d'outils

Bouton Raccourci Fonction
{& - Utilisez cette fonction de la barre d'outils pour commencer un
. nouveau document. Cela entrainera la fermeture du document en
ouveau
cours.

[% - Cette option de la barre d'outils permet d'ouvrir un document que
— vous avez précédemment enregistré. Notez que le document

u¥rir

actuellement ouvert sera fermé lors de cette opération.

H ([ crRL ] +[s] Cette fonctionnalité de la barre d'outils vous permet d'enregistrer le

— document en cours d’édition. Vous pouvez également enregistrer
un document depuis n'importe quel écran de l'application en
utilisant la combinaison de touches ‘CTRL+S’ de votre clavier.

Enregistrer

Fﬁ - Utilisez cette option de la barre d'outils pour enregistrer le
I document actuellement ouvert sous un nouveau nom.

Enr. sous

@ ALT | + | |:4| Sélectionnez cette option pour fermer complétement Trikker et
quitter le programme.

Quitter

Client

Les champs de texte sont destinés a étre remplis avec les informations du client. Si I'adresse du chantier differe
de celle du client, vous pouvez désélectionner I'option "Méme adresse que celle du client’ et entrer une adresse
différente.

Installateur

Sivous étes l'installateur de I'installation électrique, cochez simplement la case a c6té de votre nom. Cette action
fera en sorte que vos informations personnelles soient automatiquement imprimées sur chaque page, dans la
zone dédiée a l'installateur. Si vous désirez afficher votre logo, il est possible de le télécharger dans vos
préférences personnelles. (Voir - Configuration)

Si l'installation électrique a été réalisée par une autre personne, il vous suffit de cliquer sur la case a c6té de
I'option ‘Autre personne :’. Ensuite, vous pouvez saisir les coordonnées et le logo de l'installateur. Votre propre
nom sera toujours imprimé en tant que légende sur chaque page imprimée.

Vos informations personnelles sont incorporées dans le fichier de licence et vous ne pouvez pas les modifier
vous méme. Si des ajustements sont requis, n'hésitez pas a nous contacter a l'adresse suivante
info@bluebits.be.

p.12
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Organisme de controle

En complément, vous avez la possibilité de fournir les informations de I'organisme de contréle. Pour faciliter la
saisie des données, les boutons ci-dessous peuvent étre utilisés :

L

En cliqguant sur ce bouton, une liste de tous les organismes reconnus s'affichera. En
choisissant un élément de cette liste, les champs de texte seront automatiquement
complétés avec les informations correspondantes.

ACEG Brabant / Brusssel HQ
ACEG West-Vlaanderen
ACEG Oost-Vlaanderen
ACEG Antwerpen
ACEG Limburg

ACEG Brabant Wallon
ACEG Lidgge

ACEG Hainaut

ACMV

Apave Belgium
Apragaz

ATSC.

Atecon

Atenas Belgium

ATK.

Atlas Contréle

Adresse

Ringlaan 39 - 1853 Strombeek-Bever

Pieter Boncquetstraat 39 - 8870 Izegem
Wezepoelstraat 120 - 9240 Zele
Vogelkerslaan 80 - 2960 Brecht

Elderseweg 62 - 3700 Tongeren

Rue de Fond Cattelain, 2/2.2 - 1435 Mont-Saint-Guibert
Chemin Du Vieux Puits 9 - 4877 Clne

Place du Chateau & - 7140 Morlanwelz
Legendaeledreef 80 - 8020 Oostkamp
Chaussée de Namur 61 - 1400 Nivelles
Chaussée de Vivorde 156 - 1120 Bruxelles
Ketelstraat 111 - 3545 Rummen

Prins Boudewijnlaan 43 bus 10 - 2650 Edegem
Planche 22 - 7380 Flobecg
Mechelsesteenweg 247 - 2820 Bonheiden
Rue Eugéne Smits 58 - 1030 Scharbeek

e-mail

info@aceg.be
wvl@aceg.be
ovi@aceg.be
antwerpen@aceg.be
limburg @aceg.be
brabantwallon@aceq.be
liege@aceg.be
hainaut@aceg.be
info@acmv-vzw.be
apave.be @apave.com
info@apragaz.com
bureel@asc-controle.be
info@atecon.be
atenas@atenas.be
atk@atk.be

info@atlascontrole.be

La liste des organismes de controle se met a jour automatiquement via Internet.

En cliquant sur ce bouton, toutes les informations contenues dans les champs de texte de
I’organisme de contréle seront effacées.

Si vous avez I'habitude de travailler fréquemment avec un méme organisme de controle, vous avez la possibilité
de définir un organisme de contréle par défaut dans vos préférences personnelles (voir - Configuration). Cela vous
permettra de gagner du temps en évitant de saisir a chaque fois les mémes informations.
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SCHEMA UNIFILAIRE

Cliquez sur I'onglet ‘Schéma unifilaire’ pour ouvrir I'écran a partir duquel vous pouvez dessiner le schéma

unifilaire :

MNouveau document - T

ikker

— a

X

Document Schéma unifilaire Schéma de position Liste des matériaux Imprimer Extra C D
g | I:)' | ] Dessiner librement
&£ R X | M|« ¥z o) aQ 1 @
| Dessiner Sélectionner Effacer Copier Déplacer Favoris | Rechercher
| —=— —
| B £
N
O/‘ iaa
—
| ©)] g
| [r— :'5:' :
] - '
| — 5 ‘ .
" |
XVB Ces 4x10  Type A-A300mA
—D o) — 10kA - 22, 5kA%
Pr— _’|M-224[.M=5 e B 2P - 40A
9= | 2P-C20A
p— -
Domotique  10kA-22.564%  XVE Ca 3G25 d B
2P -C 20A
O I ek SO o
EI 10kA - 22,5kA% VOB Cee 3G2.5 >
re— ZF - C DA
Il -
r— T0kA - 225kAT XVE Cea G125 B
* IP-C 204
Texte
@ Nom du circuit sur schéma
’ .
Barre d'outils
Bouton Raccourci Fonction
[ ctRL ]+ D] Active le mode dessin afin que vous puissiez ajouter des symboles
supplémentaires sur le schéma unifilaire.
Dessiner (voir p.16 - Dessiner le schéma unifilaire )

R

Sélectionner

S

Effacer

[ cTRL |+ | E]

Efface les symboles sélectionnés.
(Voir p.20 - Effacer des symboles)

Active le mode de sélection afin que vous puissiez modifier ou
supprimer des symboles du schéma unifilaire.
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[0

Copier

[ cTRL |+ | ]

SR
e

Déplacer

([ crL |+ Xx]

¥z

Faworis

(o) + 3

>
¥

(Ccre ]+ (]

o)

Rechercher

([ crRL |+ F]

[C] Dessinerlibrement -

Q

<
&)

e

[ cTRL |+ | 2]

[ cTRL | +|Y]

Copie les symboles sélectionnés.
(Voir p.30 - Copier les symboles)

Déplace les symboles sélectionnés.
(Voir p.27 - Déplacer les symboles librement )

Ajoute les symboles sélectionnés aux favoris.
(Voir p.32 - Ajouter des symboles favoris a la bibliothéque de favoris)

Déplace les symboles sélectionnés d’un cran vers I'avant ou vers
I'arriere.
(voir p.25 - Déplacer les symboles d’un cran)

Recherche le symbole sélectionné sur le plan de position.
(Voir - Rechercher des symboles)

Active ou désactive le mode de dessin libre.
(Voir - Dessiner librement)

Zoom avant ou arriere.
(Voir - Zoom avant et arriere )

Supprime la derniére action effectuée ("undo").

Répeéte la derniere action annulée ("redo").
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Dessiner le schéma unifilaire

1 Activez le mode dessin en cliquant sur le [t James Watt - Trikke

bouton ‘Dessiner’. | Document

Dessin Sélectionner Effacer

r Activer le mode de dessin
—— | —

2 Les symboles sont regroupés dans la | __. +<
' bibliotheéque par catégories. Vous pouvez >
sélectionner une catégorie en cliquant sur —{Dr
le symbole de la catégorie désirée. 4 —+EL
® KRR

3 Pour sélectionner un symbole il vous suffit
' de cliquer dessus. Le symbole sélectionné
est indiqué par un rectangle orange.

La bibliotheque contient également des
ensembles de symboles qui peuvent étre E‘ _E :"E ”

A300mA

sélectionnée directement, comme par > - o
exemple la combinaison d’un disjoncteur ‘ E S ‘
avec un Céble et une prise. o _& [Disjoncteur-EP - 20A + Céble - VOB 3G2,5 + Prise - Sécurité enfant}
~ 2F - 204 XVE 3GZ5

4. Les boules oranges, dans la zone de 7 D
dessin, indiquent les points de connexions N
ou vous pouvez déposer et attacher un o}
symbole sélectionné depuis la g
bibliothéque. .

A:

Apres avoir sélectionné votre symbole T —=
dans la bibliothéque, cliquez sur le point I o 1
de connexion orange a I'endroit désiré du l _Mggm’*— I E@A

schéma pour y ajouter le symbole.

(o1



Répétez I'opération pour ajouter tous les
symboles sur votre schéma ajoutés.

La numérotation des circuits et des
symboles se fait automatiquement pour
vous.

Les circuits sont automatiquement
nommeés par une lettre et ce dans I'ordre
alphabétique. Néanmoins, vous pouvez
vous en écarter du systéme automatique
et donner une lettre spécifique a vos
circuits a tout moment. (Voir p.37 - Donner
une lettre a un circuit)

Les symboles placés sur cable sont
également automatiquement numérotés.
Ce nombre, lui en revanche ne peut pas
étre défini ou modifié.

»
—/

=

c

4

©

P O Y Y Y

2P - 20A

SO RIEIEILIL

w
_/'
2P - 204

n
P-18A  voB1& f%%f

0
_/

ue

YWOB 3G2,5

_/
A30mA
P

sl

=]
‘ 2P - 204 WOB 2,52 i\' f

)

1]

_/‘
A300mA
2P
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Symboles supplémentaires

A coté de certains symboles de la bibliothéque se trouve une fléche grise. Déplacer le pointeur de votre souris
sur cette fleche pour développer la bibliothéque vers la droite et sélectionner des symboles supplémentaires :

P
— e e
< X vl
P
U/\ —
D— }(
© 0 S
— 2P-C 16A4 VOB Ce=3G1.5
] - _ N
B— 2P -C 16A XVB Cca3G1.5
H e
—D =
— 7’%
<= ,, -
fDomoti j “/
que
E— ¢
=
p— -
o =]
e
* Texte
e
[
p.18
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Zoom avant et arriere

Pour effectuer un zoom avant ou arriére, vous pouvez utiliser 'une des options suivantes :

a) Q @% Cliquez directement sur I'un des boutons loupe.
b) Déplacez simplement le curseur entre les boutons loupe.
Foomer ou dézoomer I]
C) Faites tourner la molette de défilement de votre souris en gardant

le pointeur de la souris sur dans la zone de dessin.

Déplacer la feuille de dessin

Vous pouvez déplacer la feuille de dessin de la fagon suivante :

a) " Déplacez les barres de défilement situées en bas et a droite de la
zone de dessin.

¢
¢
¢

VOB 362,
VOB 3625
VOB 3G2,5

-2A  voB3G25 ].l.‘_
& .

P - 20A

P
w.
(3]

2P - 204
o

il}

A300mA
*

b) Maintenez la molette de défilement de votre souris enfoncée tout
« . en déplacant la souris dans la zone de dessin.

Remarque 1 — La molette de défilement ne peut pas étre enfoncée
sur toutes les souris. Dans ce cas, vous devez toujours utiliser les
barres de défilement situées sur les cotes de la zone de dessin.

Remarque 2 — Parfois, Windows attribue une fonction différente
a la molette de défilement de la souris. Cette fonction doit étre
désactivée pour pouvoir utiliser la molette de défilement dans
Trikker. Veuillez vous référer a la documentation de votre souris.
Vous pouvez trouver ce parametre dans le Panneau de
configuration de Windows.
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Effacer des symboles

(0 James Watt - Trikke

1 Activer le mode sélection en cliquant sur
L]

le bouton ‘Sélectionner’. | Document | Schéma unifiaire
Dessiner Sélectionner Effacer Copier

]
Activer le mode sélection i I

2. Cllque'z sur le symbole que vous désirez 3 ’/\ ’\/‘
supprimer. Le symbole sera alors f \/.L‘\k,
sélectionné. Un symbole sélectionné est ¢
indiqué par un rectangle bleu. - 4

3 Cliquez sur le bouton 'Effacer' pour Document Schéma unifilire Schéma de posttion
. supprimer le symbole sélectionné. p % % m D
i
, Dessiner Sélectionner Effacer Copier Déplacer I
Vous pouvez également appuyer sur la
. w  Circuit Eff. les sants sélecti 23
touche 'Suppr' (DEL) de votre clavier. cireuit . e
3

4 Il est possible de sélectionner plusieurs
' symboles en méme temps :

e Cliguez une fois sur un symbole :
Seul ce symbole est sélectionné.

e Cliguez a nouveau sur ce
symbole : Tous les symboles
derriere ce symbole sont alors
sélectionnés.

e Cliquez a nouveau sur le
symbole : Seul le symbole est de
nouveau sélectionné.

Appuyez sur le bouton 'Effacer' pour Document Schéma unifilaire Schéma de position
supprimer tous les symboles sélectionnés p % % m ‘D
en méme temps' Dessiner Sélectionner Effacer Copier Déplacer t
v Circuit Effacer les composants sélectionnés |
Circuit F |

p. 20
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Modifier les symboles

La bibliotheque contient les symboles les plus courants. Si vous souhaitez dessiner un symbole plus spécifique,
commencez par dessiner le symbole de base puis ajustez ses propriétés afin d’obtenir le symbole spécifique
désiré.

Par exemple, en modifiant les propriétés d’un symbole, vous pouvez :

e Transformer une prise de courant domestique en prise triphasée ;

e Transformer un interrupteur unipolaire en un interrupteur bipolaire avec témoin ;

'O/:B
-

e Transformer un point lumineux normal en bande LED ;

e Faire d'un cable XVB 3G1.5 un cable VOB 2x2.5;

XVB 3G15

VOB 2x2.5

Dans I’écran ‘Extra’, vous trouverez un document PDF avec un apercu de tous les symboles et de leurs
propriétés :

File Edit View Window Help x
Do | S ZFSESE|® @[ o]/ = [2ex]] ][I = Tools | Fill &Sign | Comment
-
f
i £
3
[ T—
sition Liste des matériaux Imprimer Extra " ‘D U -]
w10
& £ Arouong awea gems
2 -wmawan
0
W s e mE— W ow o,
© | (comonate van
" o - ITRETE
(combinate an il m [T masteng
" sy Ep =t
Warme e = b mmsmmﬂa Pragting
" I e
] - = = 5
o HL e O —nge
§
il
L s van e e el oo
Apercu des symboles Aide 4 distance [ ki \ A Evnaadschems
Ta Ga 4801 87 G O4de 2122 83 () www.bluebits.be AN
e i b - Wb wncebisbe Wy seftware kan ook simpel zjn
Apercu des symboles et de leurs propriétés (PDF) |
Soheres geihend door Bucbis b B e BT BE DO 125689
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Pour modifier les symboles :

1.

Cliquez sur le bouton ‘Sélectionner’.

Cliquez sur le symbole dont vous
souhaitez modifier les propriétés. Les
propriétés seront affichées a gauche dans
la zone des propriétés.

Cliquez dans la case de la propriété ‘Semi-
étanche’. Une fleche de sélection
s’affiche.

Cliquez sur la fleche de sélection. Une
liste des options possibles s’affiche
(« Oui» ou « Non » dans cet exemple).
Cliquez sur 'Oui’. Le symbole de la prise
changera instantanément.

De la méme facon, vous pouvez
transformer une prise simple en prise
triple simplement en indiquant ‘3’ dans la
propriété ‘Nombre’.

Certaines propriétés ne peuvent étre
choisies que dans les options d’une liste
prédéfinie. D’autres propriétés, en
revanche, peuvent étre entrée
directement au clavier, de la sorte vous
étre libre d’indiquer ce que vous voulez.
D’autres, encore, vous permette de
sélectionner soit une valeur prédéfinie ou
bien de définir votre propre valeur.

Mouveau document - Trikker

Document Schéma unifilaire Schéme
Dessiner Sélectionnrg Effacer Copier

I Activer le mode sélection I

Document

Schéma unifilaire

Schéma de position

%

Dessiner

R

Sélectionner

XS

Effacer

M

Copier Déplacer

~ Prise
Adresse
Dans un tableau électrique
Fonctiondomotique
Interrupteur intégré
MNombre

4 Prise
Adresse
Nombre 1
Sécurité enfant Oui

Texte

[Semcncre [

—
[
'
i
[
'
L

Non

Output

Indéterminé 5
1

4 Prise
Adresse
Nombre 1

Sécurité enfant Oui
oui |

Semi-étanche
Texte

4 Prise
Adresse

Sécurité enfant
Semi-étanche
Texte

Nombre K

4 Cable
Conducteur de protection
Couleurs des conducteurs
Dans un conduit
Nombre de conducteurs
Placement
Section des conducteurs
Type

4 Circuit
Circuit
Marque fixe
Nom du drcuit
Sub-circuit

4 Liste des matériaux

3 .

Oui
(Collection)
Non

3
Indéterminé
25
VOB

p. 22
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Par exemple, vous pouvez sélectionner le
type de cable prédéfinit dans la liste ou
directement le saisir vous-méme au
clavier.

Apres avoir saisi votre texte, vous pouvez . Cable
cliquer n'importe ou sur I'écran ou e 1 _EEc
p ., Couleurs des conducteurs (Collection)

appuyer sur la touche ‘Entrée’ de votre Danc or conduit Nor R

clavier. Nombre de conducteurs 3 i o~
Placement Indéterming i (OB
Section des conducteurs 25 i ™
Type EVAVE ; g

4 Circuit i =

Circuit A : E 1
Marque fixe i___________i
Nom du circuit
Sub-circuit <
PR e ~~

Pour certains symboles vous pouvez en 4 Mise en page v

. . n . Démarrer sur une nouvelle pag Nen rXET
modifier le nombre. Ceci peut étre fait en Perpendiculaire/paralléle au cél Automatique i‘_‘ 1
tapant un nombre dans la case de la RS - 1 A

Adresse

L3

propriété ‘Nombre’. clianiet ]
Edairage de secours Mon 0
Interrupteur intégré MNon —=
. Nombre [ Q
Dans cet exemple, le nombre de points Nombre delampes bes | |1 1 )
lumineux a été définit a 6. De cette fagon, = S| o
Type Indéterminé =

vous pouvez dessiner un schéma unifilaire
compact. Néanmoins, les 6 points
lumineux pourront étre représentés
séparément sur le plan de position.

Vous pouvez également augmenter le
nombre d’éléments en sélectionnant
simplement le symbole dans |Ia
bibliotheque en mode dessin, et en
cliquant sur le symbole dans le schéma
unifilaire.
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Déplacer les symboles d'une place

Avec les boutons ‘Avancer’ et ‘Reculer’, vous pouvez déplacer rapidement un symbole ou méme un circuit

entier :

1 Cliquez sur le bouton ‘Sélectionner’.

Document

Schéma unifilaire

Schéma

Dessiner

Séle:tlunnl}

Effacer

&

Copier

Ii Activer le mode sélection r—I

Cliquez sur le symbole que vous souhaitez Vre

déplacer. | e

3 Cliquez sur le bouton ‘Avancer’ pour [ & |
' déplacer le symbole vers le haut du circuit. r[ Q

Cela peut également étre fait avec la
combinaison de touches ‘CTRL + fleche
droite’ de votre clavier.

il

4

5

4

=1L 1 Lgl

=1 X Lgg A

En placant le symbole le plus élevé d’un
circuit un cran plus loin, une nouvelle

branche sera créée pour ce circuit. 3

-

B3C25 |

p. 24
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Vous pouvez également déplacer les ,
symboles d’une branche a I'autre dans un

méme circuit. 2 5 —FFLC

o
8
@
Vous pouvez déplacer un circuit entier en 2 T e L}—J
6. Vousp plac ntie BB 8| Tal 2
sélectionnant le disjoncteur du circuit, et Lo | o | W [redede ] ] onli | cnens | Be | e
en cliquant sur le bouton ‘Avancer’ ou
‘Reculer’. R
6 —d s [ i dy
3 —( P VARN =T LA s _(:
3 3 AR 3 :: 3 _:;."_.‘.;."_ I = E=r
2 2 2 | e ,c’/ 2 | {
o SR il o 8 R ¢ =k
3 3 ‘_"-( ‘ b g
o o 2 g 3
g 3 g : g
] & .\ \ 2 \
A g Eﬁ& Clg Ala Cla
11 | = 7
T n;;:...,. T 533;}."
1 S = 2
p.25
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Déplacer les symboles librement

Le bouton ‘Déplacer’ vous permet de déplacer un ou plusieurs symboles a n’'importe quel endroit du le schéma
unifilaire.

1 Cliquez sur le bouton ‘Sélectionner’. Document  Schéma unflare  Schéma
L ]

| R || X @

Desziner Sélactionnl} Effacer Copier

I_ Activer le mode sélection |1

Document  Schémaunifisre  Schéma de postion Liste des matéraux Imprimer Extra CD

Cliquez sur le symbole du schéma ‘f’ ,.,5,.‘ 23“ 2 ;'E,‘ﬁ .8

unifilaire que vous souhaitez déplacer.

Dessiner librement

..... |

Rechercher

.
=
Démarrer sur une nouvelle pag Non } i
= 2
v Pha:
T T ‘ X
e B2 , B . . .
Nomre deghases pro— ] 8 g §
e - > 0% !
Arese . E 4 & &
Oars bl dlecncue | fon g 2 2 g
Fonciondamotave ougut - - - |
Intermupteur intéaré indéterminé 1 P < 5 |s
Nombre. 3 L L \V'a L
== 2 S0 & 9 4
Tansfarmateur intéged e 1 :; -
= d
g
B
E \aF
Mo V<o
Ald F
AL .
1 XVB Cg, 4x10  Type A-A300mMA
= 2P - 404
18 Nom du dircutt sur schéma
. Ny , Document  Schémaunifiste  Schéma de postion  Liste des matéraux  Imprimer Extra CD
3 Cliquez sur le bouton ’‘Déplacer’. Le ool & L2 e
. ) e Rk R “ 0| ‘ r L2 1 B a 1 @
symbole que vous avez préalablement [ = &2 | ool o [T e

— - >
>

sélectionné est marqué en orange et le
mode de dessin est automatiquement
activé.

>

—_— >

Ceci peut également étre fait avec la

—
I,
@ . o
_— Fom vemms
=]
i
——
-
b
<

- e ' z x
: AN ‘ (=4 1 "T" 1 ‘—l-f s )
3 5 5 lg &
combinaison de touches ‘CTRL + X’ de | *_ , : B’ g K :
. jDomotique R £ s 5 |
votre clavier. = . 4 Bl Jgoor i s
— — = B, c\: D\, E|a
[ - 3 B T HE S
b4 g <
[£] H |33
Az i

-
XVB Gy, 4x10 TypeA-A300MA
2P 40A

I

18 Nom du dirast sur schéma
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Cliquez sur le point de connexion orange
ou vous souhaitez déplacer le symbole.
Cela peut étre sur le méme circuit, ou a un
endroit completement différent du
schéma unifilaire.

Document Schéma unifiare

Schéma de postion

Lste des matéraux  Imprimer Extra cD

2

R

Favorss Rechercher

- iy N
‘ﬂl

~ Grcut
circuit
Maraue fixe circuit

Nom du Grauit

Position adresse
Position marque drcuit

~ Phases
Canducteur de protection
Canducteur neutre
Hombre de phases

v Prise
adresze
Dans un tableau électrique.
Fonciondomotique
interupteur intégré
MNamare
‘Sécurtd enfant
semi-dtanche
Tansformateur intdged
Tete

£

page
Diémarrer sur une nouvelle pag Non
Perpendiculairefparallie au cil Automatique

Horlzontal

oul
Hen

| =

8
B
3
@
g
<
=
i
&

2
1 1% 1 L 1
g |2 2 S
o8 off off ]
: : . s
a z z ®
g L ] H
& &
NN B
B}& C‘% D‘k E!R

Dessiner librement

Type A- B30mA
P 404

-

- |

HVB oy dx10 TyREA-L300MA
2. 404

18 Nom du dirast sur schéma
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Docurment Schéma unifiaire Schéma de postion Liste des matériaux Imprimer Extra c - ]

Si vous sélectionnez plusieurs symboles,

, , % m U ‘ﬁ! Frd @ Dessines ibrement a " Q
vous pouvez également les déplacer tous v || | S | coow | ctome | s | 5 | seowis
en méme temps.
3 —EEL
4 "~
1% 1 1 1
’ E o § o E é
2 ] & 4 .
g 2 & |2
E Bls ¢l D)y Elg
o = %+
g <
5 i
I .
T XVB Caa 4510 'Tw;;{:'n.o:?um{
/@ Nom du drcuit sur schéma

(e}
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Copier les symboles

1.

Cliquez sur le bouton ‘Sélectionner’.

Sélectionnez un ou plusieurs symboles a

copier.

Cliquez sur le bouton ’'Copier’. Une copie
du ou des symboles sélectionnés sera

placée dans
catégorie symboles copiés.

la bibliotheque dans

la

Le mode de dessin est alors sélectionné

automatiquement.

Document

Schéma unifiaire

Sel

%4

Dessiner

Sélectionr%

Emm—

/cl

R

Effacer

[

Copi

tiver le mode sélection p=

Docurment Schéma unifiaire Schéma de postion Liste des matériaux Imprimer Extra c - ]
e Dessiner ibrement
O 8 X @mla w2 n O
Dessiner || Sélectionner EFfocer Copier Diplacer Favaris | ¥e ‘ rrrrrrr her
s —HREL
__________ 2 ¢
Kl S
1 1 1 1
a 5 5 3 g
] ol# ol® olR ]
| g & 4 g
| H T T a
| g 2 g H
1 g & g g
i y g 25 N 5'g
S B\ c\; Djy E
‘o|® 2 |%' Ph [&
|
]
CE 3
i LH
o\ e
i L]
| XVB Cea 4110 TYPEA- LI00MA
P - 40a
|8 Nom du dircuit sur schéma
Docurment Schéma unifiaire Schéma de postion Liste des matériaux Imprimer Extra c - ]
e Ira [0) Dessiner librement
o ool 2]
\ﬂ sm&m« »2"3, coper || Déolacer || Favers | I’ \ .,%.- & I Y
p—

B RE T

\

PR A

i

XVB Cat 4210 TyPEA. £300MA
Fry

3 g 2 - &
off o off d
s & 2 4 &
a H H H
g g g 3
! ] £ ] ]
N . . .
H B C|; n‘; E]:
oi} &
H
" &
<
\<
A
I
P

18 Nom du drcuit sur schéma
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Document  Schémaunifisie  Schéma de poston  Liste des matéraux  Imprimer Extra ¢

Les symboles copiés peuvent étre ajoutés

[0 Dessiner librement

. . & EIEIEIRSE: '
au schéma unifilaire autant de fois que  [emw oo S | oo | oon | oo | /5 [ b *
vous le désirez. [ ==
<«
4
® 3 —HEf
] P
=l : R L A
D 3 5 b 3 &
| ol|® o|® ol H
< ) g 4 H 3
2 H g H H
' T R
N T L
R
g H
g 3
i
XVB Caa 410 Tw;;&i%ﬂum
8 Nom du circut sur schéma

Jusqu’a sept ensembles de symboles
copiés peuvent étre mémorisés. Des que
vous copiez un huitieme symbole, le
symbole le plus ancien est alors
automatiquement supprimé.

—
P —y=—— |

Type A - A300mA
2P - 40A

e

Lorsque Trikker est arrété et redémarré, la

—

liste des symboles copiés en mémoire est S e 1
k] 3
effacée. a

z[a]e] [~ ulkl -1

o
VOB .2 3625

- [e)
Domotique ) = IL JL iji lli

A

E>|74>|5 ¥
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Ajouter des symboles favoris a la bibliotheque

Par défaut, la bibliotheque contient les symboles les plus courants, ceci afin de garder une liste de symboles

claire et facile a utiliser.

En conséquence, tous les symboles avec toutes les configurations possibles de propriétés ne peuvent pas étre
trouvés directement dans la bibliotheque. La fonction ‘Favoris’ vous permet de créer vous-méme une partie de
la bibliotheque, avec des symboles définis selon vos préférences.

1 Ajoutez un symbole au schéma unifilaire

et définissez-le avec propriétés
souhaitées.
2 Sélectionnez le symbole et cliquez sur le
L]

bouton ‘Favoris’. Une copie du symbole
sélectionné est ajoutée dans la catégorie

‘Favoris’ de la bibliotheque.

v Cable
Classe de réaction au feu Cca
Conducteur de protection Oui
Conducteur neutre Man
Couleurs des conducteurs (Collection)
Dans un conduit Oui
Indication du nombre de condu Avec texte
Nombre de conducteurs 3
Dans une paros
Section des conducteurs Indéterming
Type Sousterrain
~  Circuit Adrien
Circuit Dans une paroi 4 _KJ
Marque fixe circuit K
Nom du dircuit r
Sub-circuit 3
v Liste des matériaux
5ur la liste des matériaux Oui 5

v Mise en page
Démarrer sur une nouvelle pag Non
Perpendiculaire/paralléle au cil Automatique

[ TR T

1
Position adresse Perpendiculaire -
" N 5 W
Position margue circuit Horizontal IE o
: Q.
Heol N
[ B
]
]
2!
<L
=]
&
o
L
&
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Vous pouvez également sélectionner
plusieurs symboles en méme temps et les
ajouter ensemble aux favoris.

Une fois que vous avez ajouté plusieurs
symboles favoris a la bibliothéque, vous
pouvez organiser les symboles de Ia
bibliothéque en les faisant glisser.

Vous pouvez regrouper les favoris en
catégorie en les faisant glisser derriere la
fleche grise de la liste principale.

Un groupe peut contenir jusqu’a 10
éléments.

Les favoris ne sont jamais supprimés
contrairement aux symboles copiés.

Pour supprimer un symbole favori de la
bibliotheque, sélectionnez-le et cliquez
sur le bouton ‘Supprimer’.

IR S =4
Copier Déplacer Favoris Ve .
Lz + == =
Enregistrer les symbo I I I l
4
|
4 4'
15 1 —D
o «
¥ _c e} g o) ¢ <
"= ¢
K S d
e E g Domotique!
. i g
- \$ . [ >
E g B, C
olg % &
e — I}
¢
E w5
] vag —
<
A‘F g® m
""""" —

m__ om

—_—
¢ -C2A WVOE CsdG2y |
=

|

NP
Imi Qrm 1_&_'

WOB Cea 3G2.5 et

~r

| » m om (
S N
4 S il W

m_om &

XVB IG5

.,
VOB 3625

- QM

=TI

Document Schéma unifilaire Schéma de position
o & |[R]m ¢
5
Dessiner Sélectionner Effacer Copier Déplacer F
eI%facer les composants sélectionnés ]:

. |= m__om
== > cma -_tzalxz!j\ /L JL _l\

_[: om
VOB G2 3625

Schéma unifilaire

2\

Schéma de position

I'.(_'f| ‘0

Déplacer

Dessiner

—_—
=

<
d
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Une fois qu’il y a 10 éléments dans la liste
principale des favoris, aucun symbole
favori supplémentaire ne peut étre
ajouté.

Libérez de I'espace en faisant glisser des
symboles dans un groupe différent ou en
supprimant des favoris de la liste
principale.

Au total, la liste principale peut
comprendre 9 groupes de 10 entrées
chacun + 1 entrée supplémentaire (c.-a-d.
91 favoris au total).

Les favoris sont conservés lorsque vous
fermez I'application Trikker.

Trikker - Trop de favoris x

Vous avez déja trop de favoris,

Supprimez quelques symboles de vos favaris,
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Ajouter vos propres symboles a la bibliotheque

Trikker contient une tres vaste bibliothéque de symboles. Dans les favoris, vous pouvez néanmoins importer
vos propres symboles supplémentaires si vous le souhaitez.

ATTENTION — Avant d’ajouter vos propres symboles...

Consultez I’écran ‘Extra’ > ‘Apercu des symboles’ pour voir si un symbole est déja présent dans I'application ou
non. En effet, vous pouvez dessiner beaucoup plus de symboles qu’il n’y parait a premiére vue depuis la
bibliothéque Trikker ; cela simplement en ajustant les propriétés d’'un symbole apres I'avoir dessiné sur le
schéma unifilaire.

Si un symbole est manquant et s’il s’agit d’'un élément couramment utilisé pour lequel un symbole standard
existe, veuillez-nous le signaler info@bluebits.be et nous feront le nécessaire pour que celui-ci soit ajouté lors
de notre prochaine mise a jour.

1 Cliquez sur le bouton ‘Dessiner’. 9 % % m

Desszin Sélectionner Effacer Copie

F Activer le mode de dessin |

Allez a la catégorie ‘Favoris’ et cliquez sur
‘Importer symbole...” en bas de I'écran.

Importer symbole...

3 Sélectionnez le fichier du symbole a Qest N x
* importer. < v A <« Local Disk (C:) > Demo c Search Demo P
Organise v New folder o- o3 0
Les formats de fichiers suivants sont pris A tiome |
acceptés :. Bmp, . jpg, . gif, . png, . tif, . tiff, ) Gallery HVA n H—a 4
.ico, . emf, .wmf > @ OneDrive - Personal @ LJ
017 033 Pacman
Le fichier doit avoir une taille maximum R ’
L Downloads B

250 x 250 pixels.

File name: v | Toutes les Images

Open Cancel
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mailto:info@bluebits.be

N

Définissez I'échelle a utiliser pour
I'impression. Cela se fait en spécifiant la
largeur, la hauteur est calculée
automatiquement.

Si vous voulez que le symbole apparaisse
sur la liste des matériaux, vous devez
remplir la propriété ‘Description sur la
liste des matériaux’.

Le symbole est ajouté a la bibliothéque et
peut étre ajouté sur le schéma unifilaire.

Les symboles importés n’ont pas
d’intelligence intégrée pour en modifier
I’'apparence en modifiant ses propriétés.

Les symboles importés ont un nombre
limité de propriétés génériques, comme
‘Adresse’ et ‘Quantité’ mais rien de plus.

Importez Symbole X
Dimensions:
1000
Description sur la liste des matériaux:
OK
Document Schéma unifiaire Schéma de position Liste
Dessiner Sélectionner Effacer Copier Déplacer Favoris
F - M om
_;_ F-cm -\:i:uﬁl!j\ _»]\ J\ l\
< et
VOB Ce= 3G2.5
Z-cmm
a3
®
2P -C 204 )
N & S
i [
Document Schéma unifiaire Schéma de position

€ R

Dessiner || Sélectionner

XS

Effacer

[0

Copier

I

3

Déplacer

v Circuit
Circuit
Marque fixe circuit
Nom du circuit
Sub-circuit
v Liste des matériaux
Sur la liste des matériaux
v Mise en page

Position adresse
Position marque circuit

v Symbole importé
Adresse

Fonctiondomotique
Hauteur [mm]
Largeur [mm]
Nombre

Oui

Démarrer sur une nouvelle pag Non
Perpendiculairefparalléle au cal Automatique

Perpendiculaire

Horizontal

Description surla liste des mat: Pacman

Output
9,936708
10

1
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Attribuer une lettre spécifique a un circuit

Si vous dessinez un symbole sur un tableau de distribution ( ), cela est considéré par Trikker comme le début
d’un nouveau circuit. Chaque nouveau circuit est automatiquement marqué d’une lettre (A, B, C, ..., AA, AB, ...)

attribuée automatiquement par Trikker :

E F 2
- N D D |
AW o B"% C
T [
J
I A300mA
= 2P
Exceptions : La mise a la terre (=) et la barrette de terre (—") ne sont jamais considérées comme le début

d’un nouveau circuit et ne regoivent donc pas de lettre. Le disjoncteur différentiel quand a lui peut recevoir une
lettre si la propriété ‘Marquer interrupteur différentiel’ est définie sur 'oui'.

La lettre d’un circuit attribuée automatiquement peut étre modifiée :

Sélectionnez le symbole du circuit dont
vous souhaitez modifier la lettre.

Remplissez la propriété ‘Marque fixe
circuit’.

Document  Schéma unifiske  Schéma de poston  Lste des matéraux  Imprimer Extra (]
0 | % % m “D [ : !? ﬁh Dessiner librement I
Dassiner | Sélectionner Effacer Caper Dighicer || Favaris echercher @ @
~ ot
Mar i circuit
Mmuar Wnamroptasr GFfirani o
Nom du craut
Phase
~ Interrupteur sutomatiave
Adresse 4 l: 4 f f X
Couwant de difes f
o x
o pemest 3 [: 3 c[: 3 %
oé SR o (Mo
Fonction domatique Qutput
Nombra depbles Sodare 2 [: 2 2
— = S8 I
Powvor de coupure
Sélectif Nen
S I R R s
a @ “
w Eg g 8
5 |8 ol& 8
5 o It S J
- H = 2
émarrer sur une nauvelle 53 Non E|® g -3
Perpend ralldle au il Automanoue
osio erpendaisre
_— = JE I8 N
A'?; B g [+ s
T
| Ly
-
J_ XVB Ces dx10  Type A-A300mA
— 2P - 40A
8 Nom du dircit sur schéma
v Circuit
Circuit B
Margue fixe circuit X I

Marguer interrupteur différenti Non

Nom du circuit
Phase
Sub-circuit
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La lettre fixe est attribuée alors attribuée
au circuit. Les lettres de tous les autres
circuits sont alors automatiquement
ajustées si nécessaire.

Vous pouvez utiliser d’autres caractéres
que simplement des lettres : les chiffres,
la  ponctuation.. sont également
autorisés.

ASTUCE : vous ne voulez pas de lettre
pour un circuit ? Entrez ensuite un espace
dans ‘Marque fixe circuit’...

Document  Schéma unifiske  Schéma de poston  Lste des matéraux  Imprimer Extra €3
% [ m ‘,‘D : !? @ Dessiner librement Q I Q
Dessrer | Silagiomer | | &fr | o | ol | fwers | Wy || secoshe
—
it
Marque fixe crcuit X
Mmuer incmmoptaar difirnti N
~ Interrupteur automative
— o « X
Couart d dffast .
Courant nominal B
a [: 3 {:K: 3| e
Fonction domatique Qutput
Nonbr esties s Y G WY B R
Normal fermé Non
Pooir de coupure
Sélectif Non
1 1 [’: N
Type Dsjoncteur t ><
Type de différentie El= = =
Unid d courset ™ = Ak B
v Liste des matériaux O|» O m'. -
Surla e des materan 0w & S J
w Mise en page @ @ @
Démarrer sur une nauvelle pag Non E < g <
Perpendiculaira/parallile au cil Automatioue |
Positianadresse Perpendaare g ES s
Poston marque crit Horzial N W8 N
A X ° B °
& & &
: 5
| )
J_ XVBCon dx10 Type A-A300mA
== 2P - 40A
/@ Nom du druit sur schéma

v Circuit

Circuit
Marque fixe circuit

02
{02}

Marquer interrupteur différenti MNon

Mom du circuit
Phase
Sub-dircuit

l_"TEf'
' o
s ™

02}

L

Circuit
Circuit
Marque fixe circuit

Marquer interrupteur différenti Non

Nom du circuit
Phase
Sub-circuit

—
2P - C 20A

p.-37

(o1




ATTENTION - si vous remplissez ‘Marque fixe circuit’ pour un symbole, Trikker supposera automatiquement
gue ce symbole marque le début d'un nouveau circuit (méme s'il n'est pas sur un tableau de distribution). Cela
peut étre utile pour marquer un disjoncteur supplémentaire par exemple :

o-

2P-C20A VO
2P-C20A VO
2P-C20A VO

| M~
-

Type A-A30mA 2P-C2A
2P - 40A

Cependant, cela peut également entrainer des effets secondaires indésirables si ‘Marque fixe circuit’ est utilisé
accidentellement pour ajouter du texte a un symbole :

»  Circuit

Circuit Lampe 1
Margue fixe circuit Lampe 1 4 _ nﬁé 5<

Maom du circuit

cub—rireit

== [ - RN [N B —

e Le mécanisme de mise en page automatique n'est pas toujours adapté a cela, ce qui peut entrainer un
chevauchement des textes ;

e Le symbole (la lampe dans cet exemple) est considéré comme le début d'un nouveau circuit portant le nom
‘Lampe 1’. Cela pose des problemes lors du transfert des symboles vers le plan de position. Le premier
symbole d'un circuit n'a pas encore regu de numéro (sous-circuit), ce qui signifie qu'il ne sera pas disponible
pour étre placé sur le plan de position.

En résumé : utilisez ‘Marque fixe circuit’ uniguement sur les symboles qui représentent effectivement le début
d'un circuit. Pour ajouter du texte a un symbole, vous pouvez placer une note ordinaire (champ de texte) sur ou
a coté d'un point de connexion orange :

L=
E omotique - >

e >
i - - . L 1
3 Iy . r fj X Lampef|

Ou vous pouvez également utiliser la propriété ‘Adresse’ pour les textes courts :

v Point d'éclairage

Adresse Lampe 1
Applique murale Non
Détecteur intégré Non
Eclairage desecours Non
Fonction domatique Output 4
Interrupteur intégré Non
Nombre 1
Nombrede lampes tubes 1
Semi-étanche Non NS
Type Indétermingé

Lampe 1

(o]
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Donner un préfixe a un tableau

Lorsque l'installation se compose de différents tableaux de distribution, il peut étre utile d'ajouter
automatiquement un préfixe a chaque circuit d'un tableau :

Sélectionnez le tableau de distribution. Pour ce faire, cliquez sur I'intersection de la ligne verticale
inférieure avec la ligne horizontale plus épaisse.

Document Schéma unifiaire Schéma de postion Liste des matériaux Imprimer Extra c @
ﬁ; | | Dessiner librement
R D D LA N Q 1 @
Dessiner || Sélectionner Effacer Copier Déplacer Favoris | ¥eo | Rechercher
v Circuit
Circuit
Marque fixe circuit
Nom du drcuit
Sub-circuit
v Liste des matériaux
Sur la liste des matériaux Non = o
v Mise en page S £
Démarrer sur une nouvelle pag Non s s
Perpendiculaire/paralléle au cal Automatique £ 2
Position adresse Perpendiculaire g g
Position marque drcuit Horizontal = = 1 1 1 1 1 1
v Tableau électrigue
© w w © w0 w
Marque - - o o o of o o
2 o] -~ @ o ~| Al S =
& b 2 o]k 8 o]kl ole 2
i ° & it é & & S
i3 S o o o o @ @
[=] [=] (=} [=] =} [=]
> > > > > >
< < << < =4 <T ¢ <
| & | 51 | 8 ] ]
(&) by [& \. (&) h (&) (&) by o O (8]
Al B\ C‘:L DP‘L Elg I.g% G Hy,
& & & & 1 & & S
p 1 :
A - -
Type A-A300mA Type A-A30m, Type A-A30mA
= 2P- 404 2P - 40A 2P-40A
8 Nom du dircuit sur schéma

Remplissez la propriété ‘Marque’. Le texte choisi sera préfixé a chaque circuit du tableau. Les circuits
seront de nouveau étiquetés a partir de la lettre A.

v Circuit
Circuit
Marque fixe circuit
Nom du circuit

Sub-circuit
W Liste des matériaux
Sur |a liste des matériaux Mon
~ Mise en page
Démarrer sur une nouvelle pag Mon
Perpendiculaire/parallgle au cal Automatique 1 X"[ 1 1[ 1 -&'I
Position adresse Perpendiculaire
Position marque circuit Horizontal

v Tableau électrique

ore Y 0

7

-C20A VOB Cga 3G2,5

1/B

2P-C20A VOB Cyy 3G25
2P-C20A VOB G 3G25

1’A‘\
=

Vous n'étes pas obligé d'utiliser un chiffre ; vous pouvez également utiliser des lettres, des signes de
ponctuation, et d'autres caracteres.
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3 Répéter I'opération pour chaque tableau de distribution.

Document Schéma unifiaire Schéma de position Liste des matériaux Imprimer Extra c D
p % & | ,-.b | Dessiner librement
R n I I @ 1 @
Dessiner || Sélectionner Effacer Capier Déplacer Favoris | ¥e | Rechercher
v Circuit
Circuit
Marque fixe circuit
Nom du drcuit
Sub-circuit
v Liste des matériaux
Sur la liste des matériaux Nan = o
~ Mise en page = S
Démarrer sur une nouvelle pag Non s s
Perpendiculaire/paralléle au cit Automatiqus £ £
Position adresse Perpendiculaire g g
Position marque drcuit Horizontal = = 1 1 1 1 1 1
w Tableau électrique
oaue Y T . - 3 = = = o o
- - o - o o -~ e 9 «©
= 5 = 0|« £ Ol= o 2
e 5 ] = a - .n m
- e s S i & o <
S S m o o o @ o
(=] [=] =} i=] o [=3
> > > > > >
s | = < Es < < < <
=3 3 3 =3 E 3 3 3
5 5 2 5 S = = =
(&) \ o (&) (&) (&) o O P (8]
Al B). 1A 1B, 1/C) ¢ 21A 2iB) . 21C
& & & & & & & &
p T —— 1
I I -
Type A-A300mA Type A-A30mA Type A-A30mA
= 2P-40A 2P - 40A 2P-40A
8 Nom du dircuit sur schéma
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Donner un nom aux circuits

Vous pouvez attribuer un nom a chaque circuit :
e Ce nom est placé sur le schéma unifilaire au-dessus du circuit ;
e Vous pouvez imprimer une liste reprenant tous les circuits.

Sélectionnez le symbole avec lequel le  2or Soimose | sémdemin | iselonabon mme S e
elec Y <d o R % D|ox 2]ln " o 1 oa
circuit commence et remplissez la = e e . || o L h e

2

propriété 'Nom du circuit’.

0 w0 o
I} ] 3
3 2 0|8
o 3] o
o @ o
o o <]
= > >
=] < <
] E S
& & &
. B\ c\s

1 o o
& &

III——H—{F‘%?/

-
Type A - A300mA
Position marque dreuit Horizontal 2P - 40A
18 Nem du arcuit sur schéma
Le nom du circuit est alors indiqué sur le 3
schéma unifilaire. H
&

VOB Cea 3625

Document ~ Schéma unifire  Schéma de postion  Lite des matéraux  Imprimer Extra (&,

Si vous ne souhaitez pas que le nom du
3. o _sounaitez pas g , %‘%‘mmﬁm@ a1 e
circuit soit imprimé sur le schéma |eow el | s | e | sone | oo Lo |
unifilaire, vous pouvez décocher la case :
‘Nom du circuit sur schéma’. IR
3 3 3
g g g
g g Iz
imel 3\ ¢ o
Alg  B: C|£~.
TypeA:'A‘ZWUm ‘
= 2P - 40A
Position marque orcuit Hortzontal
Lwomduﬂrm{!ltm&ni ,
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Lorsque vous cochez I'option 'Imprimer la
liste des circuits’ dans I'écran ‘Imprimer’,
une page supplémentaire est imprimée
avec un apercu de tous les circuits.

Document Schéma unifilaire Schéma de postion Liste des matériaux
Imprimer Apercu

Taille papier

o A4 O A3

Options

18 Imprimer le schéma unifilaire () Diviser lespages automatiquement () Diviserles pages manuellement

18 Imprimer le schéma de position

e &pmmer Ia liste des circuits () Dans l'ordre du schéma () Alphabétique
[m]

primer Ifiste des matériaux

G} Aperqu avantWpression

Page 3 Imprimante

Microsoft Print to PDF

Configuration de limprimante
Py

A cremom1=2

p. 42
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Adresses

La plupart des symboles ont une propriété ‘Adresse’. Cela peut étre utilisé en conjonction avec la propriété
‘Fonction domotique’ pour permettre aux symboles de se faire référence mutuellement :

1.

Il y a souvent une relation logique entre
les appareils appartenant a différents
circuits. Par exemple, des boutons-
poussoirs et des télérupteurs peuvent
appartenir a un circuit, tandis que les
contacts et les consommateurs se
trouvent sur un autre circuit de puissance.

La propriété ’Adresse’ vous permet
d’indiquer le groupe logique auquel un
symbole appartient.

La propriété 'Fonction domotique’ permet
d'indiquer si le symbole est une entrée
(commande) ou une sortie (commandée).

Vous pouvez faire référence a des
symboles en leur attribuant une entrée et
une sortie ayant la méme adresse.

Sur l'entrée, le circuit de la sortie avec la
méme adresse apparaitra
automatiquement.

Dans cet exemple, 'adresse du bouton-
poussoir et du contact a été définie sur la
méme valeur, 'K.01". Cela fait apparaitre le
circuit du contact (B1l) également au
niveau du bouton-poussoir.

>,

<L
f=}
&
(8]
o
o

[

-

2P-C 204  XVWB Cwm3G25
ra

-

0-

2P-C 204 XVB Ce3G25
ra

I

-

2P - 404

TypeA-4300mA

Bouton poussair pour voles

Non

Dessiner Sélectionner Effacer Copier Déplacer Favaris ﬂ | Rechercher
| S—
~ Bouton poussoir
A accés protégé MNon
Adresse K01
?
1

Fonctiondomotigue
Lampe témoin
Nombre

Nombre de contacts
Réduire le symbole
Semi-étanche
Variateur

Circuit

Circuit

Margue fixe circuit
Nom du circuit
Sub-circuit

Input
MNon

Nen
Non
Non

XVB Cog 3G2,5|

<

‘Grreuit
Circuit
Marque fixe circuit

Marquer interrupteur différenti Non

Nom du dircuit

Phase

Sub-circuit

Interrupteur automatigue
Adresse

Courant de défaut

Courant nominal

Courbe de déclenchement
Déclencheur & max. de courant
Fonctiondomotique
Nombre de péles

Normal fermé

Pouvair de coupure

Sélectif

B

i

K01

Q

1]

Indéterminé
Non

Qutput
Indéterminé
Non

Non

XWB Cgq 3G2,5
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Si l'adresse d'un symbole n'est pas
remplie, le circuit (lettre) et le sous-circuit
(chiffre) seront ajoutés a c6té du symbole
sur le plan de position, comme c'est le cas =L
pour la lampe dans cet exemple. Bi

Si I'adresse est remplie, cette adresse sera
ajoutée a c6té du symbole, comme c'est le

K.O1
cas pour le bouton-poussoir dans cet (-B1)
exemple.

Vous pouvez masquer |'adresse sur le plan | =5 o5 -

de position en définissant la propriété |[cajs - [anS]
"Position adresse" sur "Masquer". A la |* e

0
place de I'adresse, le circuit sera affiché a R e [N
coté du symbole.

B1
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Module domotique

Le ‘module domotique’ est un symbole avec lequel vous pouvez dessiner des appareils qui ont plusieurs sorties.

1 Sélectionnez un module domotique dans
L] . . N . Ve
la bibliothéque et ajoutez-le au schéma I::l
.. . Domotique
unifilaire. g
+
. >
Alg
L= P~
> = -
5 . J;__ Tvoegg'ﬁ%%]m/\.
In| -
h:a
()
B—
2 Sur le module domotique, vous pouvez g ~ >
. . |
ajouter autant de symboles que vous le <A X > ¥ X X X
souhaitez : la largeur du symbole module ¢ — > 2 5| 4| 5
domotique  sera automatiquement | ©  =awes ¢ pomenae |
1]
ajustée. | =
3 Définissez la propriété "Nom du module" |~ & .
L \ . Y Margue fixe circuit
' pour modifier le texte a l'intérieur du | wersse , 5 >
modaule. | T 2 :F j< 5
" Dimarer s nenomele e 1 e |
Perpendiculaire/parall2le au cit Automatique ! T :
Position adresse Perpendiculaire w
= ::;t;: marque circuit Horizontal %
Marquer oui &
Nom dessorties 3
EETTIETE S 1o e 2
Symbole d'entrée Pas de symbole
Symbole des sorties Pas de symbole B
Ay b
4 Avec la propriété ‘Nom des sorties’, vous | =
pouvez attribuer aux sorties un nom ou D : X T T X
un numéro personnalisé aux sorties : g 1 e e I
Perpendiculaire/paralléle au cét Automatique i 'I 3
N — R —— T x
e Sélectionnez le module | e —————
> Nom dessorties String[] Array —
domotique ; e, e | B
Symbole des sorties Pas de symbole 4]
e Cliquezsurle bouton avec les trois
points a coté de la propriété ‘Nom
des sorties’ ; ok o

e Dans la fenétre qui s'affiche,
ajoutez les noms des sorties (une
ligne par sortie, terminez chaque
ligne avec la touche ENTREE).
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Les symboles dont la propriété ‘Fonction
domotique’
n'obtiennent pas de numéro distinct :

est définie sur ‘Entrée’

Vous pouvez attribuer un numéro de
sortie aux symboles du module en :

Définissant la propriété 'Fonction
domotique’ sur ‘Sortie’ ou
‘Indéterminé’ :

Ou alors en ne plagant pas le
symbole directement sur le
module et en plagant par
exemple, un morceau de cable
avant le symbole :

1} Bouton poussoir
A accés protégé
Adresse
Bouton poussoir pour voles
Fonctiondomotique
Lampe témoin
Nombre
Nombre de contacts
Réduire le symbale
Semi-étanche
Variateur

w  Circuit

Circuit

Non
Input
Non

Non
Non
Non

S S
Q2 Q3 Q4

Module relais

v Bouton poussoir
A accés protégé
Adresse
Bouton poussoir pour voles

Fonctiondomotique

Lampe témoin Non
Nombre 1
Nombre de contacts 1 ><
Réduire le symbole Non Q2 Q3 Q4
Semi-étanche Non
Variateur Non Module relais |
w  Circuit
- . > —
> Foca [ Cible |
-« = ol —— 5
4F-C2n C:2361.5) O
= ©
& -
= 'S C:23625 ( : )
p— Type A - A30mA.
® 2P - e0A T
et - . Cix3o4 >If< X X !
Type A - 30mA
& -4 _ Q2| QE‘ oAl 05‘
— C:2365
Ij] _— Module relais |
— e
-0 — >
3 — Ces 3516
< — >
m
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Un module domotique peut étre utilisé a n'importe quel endroit ou un appareil avec plusieurs sorties doit étre
représenté, par exemple, pour dessiner une installation de panneaux solaires avec plusieurs circuits :

X8
x8

Solar 2x6
Solar 2x6

/81 /82

AC/DC

kw¥h

o
2P - 40A 3G10

Ou pour représenter une centrale d'alarme :

j=)
g

[¢]
7]

== == ==
o o [=]
Z3g Zalg Z3|lg
e S | & 2 5| S
EE EE HE
= = =
25838 25838 23¢63
6% 95 6% 93 65853
2264 268 Z2E64&
1 2 3
Centrale

3]
2P - BA

(o]
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Dessiner librement

Lorsque vous cochez la case ‘Dessiner librement’, des points de connexion oranges supplémentaire seront
affiché et disponible sur la feuille de dessin :

1 En fonction du symbole que vous
. , . T N Document  Schémaunifisre  Schéma de postion  Lite des matéraux  Imprimer Extra €D
sélectionnez dans la bibliotheque, un = s
. . gue, £ k %lhiu"ﬁ:\—l""@ Q Y
nombre variable de points de connexion  Lesee s | e | eoe | oone | e | ww [

@ Dessinerlibrement

N

—'
orange peut étre affiché. : q 5
Par exemple, si vous sélectionnez un
disjoncteur dans la bibliotheque, vous ne
pourrez l'ajouter qu'a un tableau de

o

J49ﬁ >
Fecom Vo casett

distribution, pas sur un cable. 1 . \

Trikker masque donc certains points de
connexion pour maintenir la clarté de la
feuille de dessin et éviter que des

2P-C20A VOBC¢;3G2,5

>

8 Mo du arcut sur schéma

symboles ne soient ajoutés a des endroits
"illogiques".

. S , .
2. §| vous, cthez l'option  ‘Dessiner @ Dessinerlibrement
librement’, Trikker ne masquera aucun ﬂg ‘i @
¥o

point de connexion orange.

Favoris Rechercher

Cela Si nifie ue Vous ouvez aiouter Doament  Schéma unfiore Schéma.dzdpfslim'.\ Liste des matdriaux lmprrr;e:ﬂmlm-ix:? [ 3 ]
3. ;@ senie d ’ - x| xo|o|x 2]n" a 1 a
n'importe quel symbole n'importe ou (ce [ wemef| o0 | oo [oone [ oo | 5 [
qui peut bien sr entrainer des schémas P
unifilaires non valides).
3 f—" 8

2P-C20A VOB Cea 3625

:d
o

v
- -
2P-C20A VOB G 3G25 | |

. 18 Mo du drcuit sur schéma

ATTENTION - Avec I'option ‘Dessiner librement” activée, il est possible de dessiner des schémas unifilaires pour
lesquels Trikker ne peut pas fournir une mise en page correcte a 100% (donc dans certains cas, des lignes peuvent
commencer a se chevaucher).
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Ajouter du texte

1.

Vous pouvez ajouter du texte, tout
comme n'importe quel autre symbole, sur
un point de connexion orange.

Dans ce cas, la mise en page du schéma
sera automatiquement ajustée pour faire
de la place pour le texte.

Le texte peut également étre placé
librement a coté d'un point de connexion
orange.

Dans ce cas, lamise en page du schéma ne
sera pas ajustée automatiquement : vous
devez vous assurer que le texte est ajouté
a un endroit ou il y a suffisamment de
place.

Vous pouvez faire pivoter le texte placé
librement en cliquant avec le bouton droit
de votre souris, ou en définissant la
propriété ‘Angle [°]” du symbole texte.

B

Un texte placé librement est toujours lié
au symbole le plus proche de lui sur le
schéma. Ceci est indiqué par une ligne
bleue. Mais si ce symbole est déplacé ou
supprimé, le texte sera lui aussi déplacé
ou supprimé.

Schéma unifiare

R

Document

Imprmer Extra [

@ Dessinerlibrement

Schéma de posttion Liste des matériaux

® o

Ea

3 —"EK
>
2
=
o 1
: % s
: g g 8
iy & ¢
—— g 8 $
et = g s
[ PN
—g Al B
! L
. @ Nom du dircuit sur schéma
m m
(=] [=]
o w
4
51 52
AC|DC
2

SN 012 345 76
po0023.6 k‘u".'hFﬂILﬂH."ZﬁEGJ

v Note
Taille du texte
Texte

v Placement
Angle []

_KSFN"UT'ES'EI'E'E?’"

2
S/N 01 23 45 67000¢

m

\ KK

Cea 3G2,5 |
Fat
—
m
=
]
KWvh
|
SIN 01 254567
0006022 kwH

100000022 &wm

p- 49

(o1




Répartir un schéma unifilaire sur plusieurs pages

Un schéma unifilaire large est automatiquement réparti sur plusieurs pages :

L

2P-204  WOBIG2S i fL i
Fa T S o ¥

s
-
8
' y
5 ] —~ x4 e x4 o~ x4 3
‘L 4 ﬁ’\oj:—{ AL H—— 4 oL 4 —1\(:-/»—{ L |—:|
. =~ mpuls Impuls = impuls A :
4 —FL 2 [—0—X . 4 —t: 4
5 ~ x4 = x4 ~ x4 .
OOES LeOES @Oy L ,
3 g Impuls Impuls Impuls 1 s \ oq 1) 3 g 3
4& . (
x4 x4 = x4
o e r@atk— [ = 2o = = = o a e )
—L—‘L Tmpuls Impuls, Tmpuls g g g 8 ﬁ'
- x1 —_ % ) o o o o
1 {oHaL H——= O R —— 1 @:1 2 2 2 e .
1 \> \2/ \ 14 1
S Impuls 7 impuls Tmpuls S
w o “ @ w g = K 3 -
o o = = = o & N \a el
Q 2 2 2 g F\ [ GW% H| [ ||g g
o o o = o o
2 2 2 g 2 2
= < = P < < <
VR »\8 \VE 2 V2 \Eao &
A" a Bia c ‘ o D\ a E\a AN .ﬁ P ﬂ
& & & & & &
=
1 J
_T_ A300mA
= P
)
- —_— —_— E
Y el e
e - = N ¢ Y
* HEHILk Tz T
fy o ) v v ¢t
. e 2 [H3) : - " ,
2 fg == i PR S ] S
ST Y oo i P i [ P l ¢
1 : .
o H W3 & ] - =
i F 6. H i 3 3
i i Wi i K H ]
B c Dlg E g J Kia
v e S T s e TR i v
r—— P ——
T e e —

Vous pouvez choisir vous-méme I'emplacement ou une nouvelle page doit commencer :

Sélectionnez le symbole avec lequel vous
souhaitez commencer une nouvelle page.

v Grcuit
Circuit
Marque fixe dircuit
Nom du circuit
Sub-circuit

v

~

Liste des matériaux

Sur la liste des matériaux

Mise en page

Non

Démarrer sur une nouvelle pag [N T

Perpendiculaire/paralléle au cdt Automatique

Position adresse
Position marque circuit

v Tableau électrique
Marque

Perpendiculaire
Horizontal

1

O

JOB Cca3G25

Inpuls

T~

-C16A VOBC.,3G15

L

2
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2. Définissez la propriété ‘Démarrer sur une ¥ "" en page )
nouvelle page’ & ‘Oui’. Démarrer sur une nouvelle pag LTl
Perpendiculaire/paralléle au cdliMon
Position adresse
Position margue circuit

- - = rm P

3 Une ligne rouge apparait a I'endroit ol une nouvelle page sera démarrée. Tous les symboles pour
' lesquels la propriété ‘Démarrer sur une nouvelle page’ a été définie auront un arriere-plan rouge.

& al
% al
— x4 — x4 x4 3
T ey T R oy P S T = -
" Impuis " impuls " impuls ~ .
) a SaRv ;
4 EK- L~ x4 —~ x4 ] 4 < 4 L
3 oL H—— 3 oL H— 3 (HoHoLH— ~
>, - /
Impuls Impuls Impuls 1 | 1 1 1 A 4
3 —(i( 3 —f 3 —
b — x4 — x4 ) x4 g
2 —(\Q/)—I JL }—-:l 2 Ho /~|TH:I 2 —:\O)—{ JL H——4 - = = w 5 A
2 —(%[ ~ impuls " impuls " impuls g g o g 2 —L 2 —{C
8 8 g 8
— x4 = x4 — x4 o @ o @
oy g 1HeHILF— 1 etk 1 eIl h—= £ £ s S B
~ Impuls ~ Impuls Impuls. 4
L L L
g g 2 E 2 3 E 2
| SN
= < k4 k4 < < <
\ 8 ] 3 V2 g En WE VB
Al BNE;. CW:L D¢ %m wg" J]n' Kja
& & & & & & &
T
T
I A300mA
= »
sk
s
s u o “ )
‘ G:x:n 4 O%h:n 4 O%]x:n P
S s g ‘ x R SR ¢
VR [ L A R =
KL ?L‘:E i § i B "LE ’LS
3 H 2
' . i '
B E E %] g Jz ] = -
& E 2 2 2 Fls G Hie he H 2
K £, Jz N
Al B [ [ E 1 IR Kig
s
= w
T it v e B
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Dans la fenétre ‘Imprimer’, vous pouvez définir si Trikker doit diviser automatiquement le schéma unifilaire en

pages :
Document Schéma unifilaire Schéma de position Liste des matériaux Imprimer
Imprimer Apergu
Taille papier
[« J:03 () A3
Options Infos
@8 Imprimer le schéma unifilaire ) Diviserles pages automatiquement () Diviserles pages manuellement () pate:
@ Imprimer le schéma de position @ Tensi

B8 Imprimer laliste des circuits @) Dans I'ordre du schéma  (7) Alphabétique

() Imprimer |a liste des matériaux

Qinnaturac

‘Diviser les pages
automatiquement’ :

‘Diviser les pages manuellement’ :

© versi

() Versi

Une nouvelle page est toujours créée a I'endroit ou la propriété
"Démarrer sur une nouvelle page’” est définit sur ‘Oui’.

Toutefois, de nouvelles pages sont également automatiquement
créées si certaines parties du schéma unifilaire sont encore trop
larges.

ATTENTION - Si vous dessinez un schéma unifilaire tres haut,
Trikker n'ajoutera pas de pages supplémentaires, mais réduira
automatiquement I'échelle de celui-ci. Dans le cas d'un schéma
unifilaire trés haut, il est alors possible que celui-ci soit imprimé
trop petit.

Une nouvelle page est créée uniquement a I'endroit ou la propriété
"Démarrer sur une nouvelle page’ est définit sur ‘Oui’.

Aucune page supplémentaire n’est créée automatiquement.

L’échelle d’'impression est alors ajustée pour s’adapter au morceau
de schéma le plus large en largeur sur une feuille. Sivous ne divisez
pas le schéma unifilaire sur suffisamment de pages, il se peut qu’il
soit alors imprimé trop petit.

(o]
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PLAN DE POSITION

Dans I'écran ‘Plan de position’, vous dessinez ou importez un plan d'étage et y placez vos symboles électriques

Document Schéma unifiaire Schéma de position Liste des matériaux Imprimer Extra C D
- (O] Transparent
p { % % m Ii jlé‘.'l)\l I @ Afficher la grille
o S‘HLWQJD'ES St & o - e Q @) @ Coller 3la grille
essiner |bres electionner acer opler oller ecnercher ﬁl a Collez aux murs

Do =bs - IR l | IJ J
If ; | R,
~
0 X
P | 2
by
A
B
\'
— N
7t
B1
*
X
B2
& L
d
B2
17\' J
IIB — ‘T_’ — k — ¢d — |A:u2 Sur cette page: (@ Lettrer (@) Numérater
p-53 'I .
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Barre d'outils

Bouton

%

Dessiner

Symboles
Libres

R

Sélectionner

&

Effacer

[0

Copier

=

Coller

i

Rechercher

Raccourci

([ cTRL | +| D]

(o) - (@

([ cTRL |+ E)

[ crL ]+ [ ]

(o)

[ cTRL | + | F)

Q i @z@

Fonction

Active le mode de dessin pour dessiner le plan d'étage et y placer

les symboles électriques.

Active le mode ‘Symboles libres’ pour ajouter des symboles
électriques qui ne sont pas sur le schéma unifilaire. Ce bouton n’est
visible que si l'option ‘Symboles libres’ est activée dans la

configuration.
(voir p.107 - Symboles libres)

Active le mode de sélection pour supprimer ou modifier des

éléments du plan de position.

Supprime tous les éléments sélectionnés.

Copie tous les éléments sélectionnés dans le presse-papiers.

Colle ce qui a été enregistré dans le presse-papiers sur la feuille de

dessin.

Recherche le symbole sélectionné sur le schéma unifilaire.

Zoom avant ou arriére.

Fait défiler les différentes pages.

(o1



&

[] Transparent

& afficher la grille

B coller 3la grille

B collez aux murs

Ajoute une nouvelle page blanche.

Supprime la page en cours.

Ouvre une fenétre ou les pages peuvent étre réorganisées et

configurées.

Rend I'ensemble de la fenétre de I'application transparente.

Affiche ou masque la grille (lignes de repérage).

Active ou désactive I'effet aimanté de la grille.

Rend les murs magnétiques.
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Dessiner le plan d’étage

1.

Cliquez sur le bouton ‘Dessiner’.

Cliquez sur l'icone de la bibliotheque
représentant une maison : vous y
trouverez tous les composants avec
lesquels vous pouvez dessiner votre
propre plan d'étage.

Cliquez sur l'icobne de la brique pour
dessiner un mur.

Cliquez sur la feuille de dessin a I'endroit
ou vous souhaitez placer le point de
départ du mur.

Cliquez une deuxiéme fois a I'endroit ou
vous souhaitez que le mur se termine. Le
premier mur est maintenant terminé.

Cliquez a nouveau sur le point d'extrémité
du premier mur si vous souhaitez dessiner
un mur adjacent.

Pendant que vous dessinez un mur, la |IB 200

largeur, la longueur et I'angle sont affichés
en bas de la zone de dessin.

Document

Schéma unifilaire

Schéma de position

%

Dessiner

Symboles
Libres

R

Sélectionner

&3

Effacer

I

Copier

| P
Activer le mode de dessin
j 200 -'—Wv—'—*——J

=

s % 0o

Dy —
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Lorsque vous dessinez un mur, vous
pouvez appuyer sur la touche ‘ESC
(Echap) ou cliquer a nouveau sur le point
de départ pour interrompre le dessin.

Vous n'avez pas besoin de laisser des
ouvertures pour les fenétres ou les portes,
elles peuvent étre dessinées par-dessus
les murs ultérieurement.

Cliquez sur l'icone de la fenétre pour
dessiner des fenétres.

Cliquez sur la feuille de dessin a I'endroit
ou vous souhaitez placer le point de
départ de la fenétre.

Les fenétres peuvent étre dessinées
n'importe ol, mais pour obtenir le résultat
le plus soigné, il est préférable de placer le
point de départ et le point d'arrét au
milieu d'un mur.

Cliquez a nouveau a l'endroit ou vous
souhaitez que la fenétre se termine.

SE N B

Fs

@[]

r Fenétre

~
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10.

11.

12.

Répétez cette étape pour toutes les
fenétres a dessiner sur le plan d'étage.

Les portes et les portes de garage peuvent =
e

étre placées selon le méme principe. |‘_Eg :Q% ﬂ
Cliquez avec le bouton droit de la souris E}, — rrq

pendant que vous dessinez une porte s

Port
pour changer la direction d'ouverture de ﬂf@ w -

la porte.

(—

Pour dessiner des murs arrondis, cliquez
trois fois :

>
o
- La premiére fois sur le point de départ ; =
- La deuxieme fois sur le point d'arrét ; m
- La troisieme fois pour indiquer le rayon A
de courbure. abe,
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Dessiner des escaliers

Vous dessinez les escaliers de la méme
maniere que les murs :

Sélectionnez l'icone de I'escalier
dans la bibliothéque ;

Cliquez sur la feuille de dessin
pour définir le point de départ de
I'escalier ;

Cliquez a nouveau sur la feuille de
dessin pour définir le point d'arrét
de l'escalier.

Lorsque vous dessinez deux extrémités
d’escaliers différents I'un a coté de I'autre,
escaliers sont automatiquement
connectés les uns aux autres.

Cela ne se produit que si les escaliers ont
la méme largeur.

Pour dessiner un escalier tournant, cliquez
deux fois :

La premiere fois sur le centre de
I'escalier ;
La deuxieme fois sur le bord
extérieur.

200 0,5

U

® = Iy
M [ S
LBy

883207

200

»| U

P
® = fy

MERIAE
Ik

&

r

B | =0 |
A=A
A=
E%E-
,f;_\/\@
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Dessiner des rectangles et des zones

1.

Pour dessiner un rectangle :

- Cliquez sur l'icbne de |la
bibliotheque représentant un
rectangle ;

- Cliguez sur la feuille de dessin
pour indiquer le premier coin ;

- Cliguez a nouveau pour indiquer
le deuxieme coin.

Pour faire pivoter un rectangle,
commencez par sélectionner le rectangle.
Deux points de contrble apparaissent :

- Endéplagant le carré orange,
vous agrandissez ou réduisez le
rectangle.

- Endéplacant le cercle orange,
vous faites pivoter le rectangle.

Remarque : Pour faire pivoter le
rectangle en douceur, il est plus pratique
de désactiver I'option ‘coller a la grille’.

La taille et la rotation peuvent également
étre ajustées en modifiant les propriétés
dans la fenétre des propriétés.

Vous pouvez dessiner des zones, par
exemple pour indiquer une zone
spécifique du plan.

Les zones sont dessinées de la méme
maniere que les rectangles.

Dessiner

Symboles
Libres

Sélectionner

Effacer

Copier

Coller

5= =» W
~ =R |

D HE

E%E-

=ac T

% B X @ O ¥

Rechercher

s YR

0,5

[ENNET NS

v Dimensions
Angle [*]
Hauteur [mm]
Largeur [mm]

v Rectangle
Remplissage

27,2161121
3500
1800

Croix
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4 En sélectionnant la ‘Zone’, vous pouvez e ;me;m’ IETT‘:: =1 'Imp""" T
' ajuster la taille, I'angle et la couleur. s Lo s L i ?Li
= i
La propriété ‘Transparence’ vous permet l i e -";
de rendre la zone plus ou moins ol E
transparente. 1 i
. A '
I ﬂl |
I L
1 5
41. """""""""" Lo
| | Bl
F Tl
Jiaan ®w Groo gy o, Swceteage: @ et @ kot |
Dessiner des lignes et des lignes de cote
Des lignes droites pleines peuvent étre
ajoutées au plan de sol : -
~
- Choisissez I'épaisseur (en mm) et e L
la couleur de la ligne ; ( 2 E]
- Cliquez sur le point de départ et le "T % =1
. A . . %
point d'arrét pour ajouter la ligne I'A—
au plan. —— \/\ @
R
Pour ajouter une ligne de cote, cliquez 3 | =5 PECR |
fois : I —
- Cllguez pour indiquer le premier | (R E] E ] 130m
point de mesure ; e T
- Cliquez a nouveau pour indiquer | 4, % X =
le deuxieme point de mesure ; A\ @
_ . . e . — ™
Cliqguez une troisieme fois pour B 1 s y.
. . . . P 1000 100 1,00 Al
indiquer la distance entre la ligne c L
de cote et les points de mesure. o0omen  so0m  |FROEOR
—
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Le texte qui apparait avec la ligne de cote
est automatiquement dérivé de la
distance entre les 2 points de mesure.

Vous pouvez déroger a cela en plagant
votre propre texte sur la ligne de cote :

- Sélectionnez la ligne de cote ;
- Remplissez la propriété ‘Valeur
fixe'.

2[mo =—lo,5 !
v Cotation
Ligne d'attache [mn 300
Langeur [mm] 1600

~ Valeur affichée
Chiffres aprés lavir 0
Diviser longeurpar 1
Suffixe

+1-1,2 m (centre)

#/= 1,2 m_ (centre)
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Ajouter des images supplémentaires

1.

Dans la bibliothéque, vous trouverez un

nombre limité d'images intégrées de

baignoires, de toilettes, etc. Vous pouvez

les ajouter a votre plan d'étage.

Vous pouvez facilement copier des images
depuis n'importe quel autre programme
dans le presse-papiers et les coller dans
Trikker directement sur votre feuille de
dessin.

= [}
p Symboles % % m ri )55‘
Dessiner Libres Sélectionner Effacer Copier Coller Rechercher
D[ — 0,5 | gl
= ':r\
~~
) %
&
B1
2
ab
b
A
B
b
. CSP
[y NG B2

= P
< Y
ectionner Effacer Copier Co\le{ Rechercher

Lay

@

el

!__ Coller les composants du presse-papiers sur la page actuelle .

w
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Modifier le plan de sol

1.

Apres avoir dessiné des murs, des portes,
des fenétres, etc., vous pouvez toujours
les modifier.

Cliquez sur ‘Sélectionner’ pour activer le
mode de sélection.

Cliquez sur une porte pour la sélectionner.
Vous pouvez maintenant définir des
propriétés telles que le type de porte par
exemple.

CONSEIL - Le type d'une porte peut
également étre modifié rapidement en
cliguant avec le bouton droit de la souris
pendant que vous dessinez la porte.

Vous pouvez déplacer des composants en
cliguant dessus et en les faisant glisser
tout en maintenant le bouton gauche de
la souris enfoncé.

Des carrés orange indiquent les
extrémités des composants que vous
pouvez déplacer séparément.

%

R

I

Symboles
Dessiner Libres Sélectionner Effacer Copier
I $ 200 0,5 ! Activer le mode sélection
|
I - - ale L. —— I
Bm ] —os
v Dimensions
Largeur [mm] 200
~ Porte
Retourné Non B1
Poter & drotte
Pivoter a gauche
Coulissante & droite
Coulissante & gauche
Pas de porte

J«%\L

(E\
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Vous pouvez également déplacer des
composants avec les touches fléchées de
votre clavier :

Vous pouvez définir la largeur de la
plupart des composants.

Pour un résultat plus soigné, il est
préférable de régler la largeur des
fenétres et des portes de la méme
maniere que la largeur du mur sous-
jacent.

Lorsque  plusieurs  symboles  sont
sélectionnés, vous pouvez définir la
largeur de tous ces symboles en méme
temps en sélectionnant une largeur dans
la liste.

Vous pouvez également introduire une
largeur manuellement au claver au lieu de
la sélectionner dans la liste.

Avec les touches fléchées <, 1°, > et {, vous
pouvez déplacer tous les composants
sélectionnés d'un cran vers la gauche, vers le haut,
vers la droite ou vers le bas.

Maintenez la touche ‘SHIFT’ enfoncée tout en
utilisant les touches fléchées pour déplacer
uniqguement la premiére extrémité d'un
composant.

Maintenez la touche ‘CTRL’ enfoncée tout en
utilisant les touches fléchées pour déplacer

uniqguement la deuxieme extrémité d'un
composant.
Maintenez la touche ’ALT’ enfoncée tout en

utilisant I'une des touches fléchées pour déplacer
un composant en de plus petites étapes.

» Dimensions

corgeur o) R
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10.

La largeur définie sera également utilisée
pour tous les symboles suivants qui seront
dessinés.

Lorsque plusieurs composants sont
sélectionnés, vous pouvez les agrandir ou
les réduire collectivement en faisant
glisser le rectangle orange.

Les symboles électriques restent de la
méme taille mais sont réorganisés. Les
murs, les fenétres et les portes sont
redimensionnés mais restent de la méme
largeur.

Vous pouvez inverser horizontalement ou
verticalement les symboles sélectionnés...

[=]
&N

X [
I [E .

byd

Is

i Ji

200 ~| —0,5
BT — F

[N N o ——
Ly’

i
Retourner les objets sélectionnés horizontalement

D | =os B

(A= - NS
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11.

...ou les faire pivoter selon un angle défini.

B ] = M

[EEg

Tourner les objets selectionnés |

Dl -] —os |

[CER.
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Importer des images

Vous pouvez importer des fichiers contenant des images sur le plan de position. Cette fonctionnalité peut étre

utilisée, par exemple, pour :

- Ajouter un arriére-plan permanent, par exemple un plan scanné sur lequel vous ajoutez ensuite vos

symboles électriques ;
- Ajouter des photos ;

- Ajouter un arriére-plan temporaire pour le redessiner dessus avec les outils de dessin intégrés a la facon

d’un papier calque ;

- Ajouter des détails supplémentaires au plan de positon (par exemple, des meubles, des arbres, etc.).

Cliquez sur l'icbne de I'appareil photo.

1.

2. Naviguez vers le répertoire ou est stocké
I'image a importer et sélectionnez le
fichier que vous souhaitez ajouter, puis
cliquez sur ‘Ouvrir’.

Les formats de fichier suivants sont pris en

charge par Trikker :

e .png
* .jpg

e .bmp

o gif

o tif/.tiff
e .ico

e .emf

o .wmf

Cliquez sur la feuille de dessin ou vous
souhaitez ajouter I'image.

3.

% R

I

Symboles
Dessiner Libres Sélectionner
B | =os I
=
~ls Y B

; E
B
——— 1‘°°"| ’ 100 ' Importer un dessin
h
ol Open b4
< v 1 <« Elementdeplan > JPG v Search JPG »
Organise + New folder Oo- a @
£ Home |
A Gallery
> @ OneDrive - Personal ° b
scan_le_verdiepi
ng
@ Desktop »
L Downloads »
File name: |scan_te_verdieping | Toutes lesimages v

=
=

s>Bpp|u
SR |
@XM
Ul By

1000 100 1,00
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4,

Une image peut étre verrouillée. Les
images verrouillées ne peuvent plus étre

Déplacez la souris pour déterminer la |z - —os -
taille de I'image et cliquez a nouveau pour [°X I ]
déposez I'image a la taille désirée. ~ = c% 2 ; [‘
I S1VVdLEE [
%%—E]Eﬁ:ﬂ f f
"v
% P X . : r
[ |
W@ ; o
) ONAN " 4 f“ .
1000 100 1,00 { \‘4‘ WHAVEL
g o o ==
1000mm  100cm 1,00m L_ 1""‘
R R | =/ f
) ' 5 5 NIANDH J\“f ’\‘
- C -1
=z =
o
Teket ®
. . 1 . Document Schéma unifiare Schéma de poskion Liste des matériaux Imprmer Extra
La taille Aet la ‘rotaltlon d'une |mAage AN ITW % o bila v o CEEEEE
peuvent étre ajustées de la méme  [ome | e s | S | e | ol | slle] aucim
maniere que pour les rectangles. ‘
;:}" e jl’
il : l]{
g ¢
e e T S— H B
g ]t l
| S N | i
B Paoun L @y Y Sur cette page: (@) Lettrer [ Numéroter |

déplacées ou supprimées.

Cela peut étre utile pour éviter qu'une
image ne soit accidentellement modifiée
ou déplacée lors de la mise en place des

2 mo

—os ||

symboles électriques.
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v Dimensions

Angle [*] 82,4349442

Hauteur [mm] 3230,543

Largeur [mm] 2201,0752

~ Image
» Fichier [ ] system.Drz

Placement Centré
Retourné Mon
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Avec le méme bouton, une image p e % % Ih In
verrouillée peut étre déverrouillée. Losse a

Tekenen Symbolen Selecteren Wissen Kopigren Plakken

D 200 —lo,5

Les images peuvent également étre ajoutées en faisant glisser un fichier image directement sur la feuille de
dessin du plan de position depuis votre bureau Windows :

Dacument Schéma unfiaire Schéma de posiion Liste des matériaux
s e T R W O A DR s e taamnosnea
— 1 JJ
\
O | L. 08N X | O B |
Decsine Libres Siqtomd' Elacer Coper Coler | Recherche
B =» R &
— —
A=W G
v Dimensions
Angle *] o
Hautzur [rem) 1520
Largewr [mm] 1510
v Image
> Fichier B System.Drd
PMacement Centré
Retouns Hon
p.70
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Importer des fichiers AutoCAD et PDF

Les fichiers AutoCAD (.dxf ou .dwg) et les fichiers PDF peuvent étre importés directement dans le plan de

position.

Veuillez noter certaines limitations :

1.

Cliquez sur le symbole de I'appareil photo.

Naviguez vers le répertoire ou est stocké
le fichier a importer et sélectionnez-le,
puis cliquez sur ‘Ouvrir’.

Les formats de fichier suivants sont pris en
charge par Trikker :

o .dxf
o .dwg
e .pdf

Le fichier sera chargé. Pour les fichiers
trées volumineux, cela peut prendre un
certain temps.

@ .k
Symboles

Sélectionner

Dessiner Libres
> ] = |
.

~l= Y &8
b oA

Certains fichiers dwg avancés peuvent faire référence a d'autres fichiers dwg pour former un dessin
combiné. Cette fonctionnalité n'est actuellement pas prise en charge par Trikker ;

Les fichiers AutoCAD et PDF peuvent contenir énormément de détails. Essayez toujours de partir d'un
fichier aussi dépouillé que possible, ne contenant que les détails dont vous avez besoin ;

Limitez le nombre de fichiers AutoCAD et PDF que vous ajoutez par document. Ajouter un nombre
excessif de fichiers peut entrainer des temps de traitement lents et une utilisation excessive de la
mémoire de votre ordinateur.

A
" PR -
ey
——
A \/\
———
B
p— o . bl . Impaorter un dessin
h
5 Open X
€ v <« Elementdeplan » DWG Search DWG pal
Organise + New folder = o e
A Home | Name Date modified Type
5 031 VILLAT.dwg DWG File
A Gallery
5] 04 L VILLA.dwg DWG File
> @ OneDrive - Persenal
5 05_X5_HUIS2.dwg DWG File
5] 06.5 HUIS3_Demo.dwg DWG File
B Desktop

2 Downloads

b7 07 5 HUIS4.dwg

File name: |03_L_VILLATdwg

| Toutes tes images

[

=]

WG File

Cancel

Patientez s'il vous plait...

Le fichier st en cours de chargement.
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Un écran intermédiaire apparaitra

affichant le plan.

Cet écran permet de peaufiner le plan
avant de l'importer sur le plan de position.

Les fichiers AutoCAD et PDF peuvent
contenir plusieurs pages (Mise en page).
Vous pouvez sélectionner la page ou la
mise en page que vous souhaitez ajouter.

Les fichiers AutoCAD et PDF peuvent
contenir plusieurs calques. Vous pouvez
choisir les calques que vous souhaitez
activer ou désactiver.

En cliquant avec le bouton droit de la
souris, vous avez la possibilité d'activer ou
de désactiver tous les calques en méme
temps.

Certains fichiers ne contiennent qu'un
seul calque, tandis que d'autres en
contiennent un nombre considérable...
Cela dépend de la facon dont le dessin a
été élaboré.

Vous pouvez remplacer les couleurs
d'origine du plan par une couleur
uniforme de votre choix (par exemple, gris
clair) pour améliorer la lisibilité de vos
schémas.

@ Imparter un fichier - Tricker

Page | Mise en page:

@] DEFFONTS

(7] Tous dans la méme couleur:

Page | Mise en page:
[Model v

I ——

Calques:

aclo

B[] arcering

@] Isolste

B[] Arseringen
B[] Arcering (betonplaat)
B[] Muren parement
B8] Muren

B ] Muren nieuw
B[] Muurbelasting
B8] Meubilair
B[] Riclering
B[] Linen

B8] Maten

B[] Teksten

B[] DEFPOINTS

[ ] Tous dans la méme couleur:
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10.

11.

12

La plupart du temps, vous n'avez besoin
que d'une partie du plan.

Dans la fenétre de sélection, vous pouvez
découper une portion du plan en faisant
glisser les fleches orange.

Vous pouvez zoomer avec la molette de la
souris et déplacer la feuille.

Lorsque vous modifiez des paramétres, ils
doivent d'abord étre traités. Tant que des
options sont en cours de traitement, une
barre de progression s'affiche et vous ne
pouvez pas cliquer sur le bouton ‘OK’.

Cliquez sur le bouton ‘OK’ une fois que
toutes les modifications ont été traitées.

Le plan est ajouté au plan de position.

Sélectionnez le plan importé si vous
souhaitez le redimensionner ou le faire
pivoter, etc.

Apres avoir importé le plan, vous pouvez
toujours modifier les calques, la couleur
et la découpe :

- Sélectionnez le plan importé ;
- Cliquez sur le bouton "Editer le
dessin".

Sélection:

eetplaats

Q

Les changements sont en cours de traitement.

_V

OK

OK

Document  Schémaunfiore  Schémadeposton Lste des matéraux  Imprimer

ary

R[B|D[5]ar a B n(C|Pres it

€

8 Coler 313 geille
88| | gcommmn

=

R Yoo @y

S cette page: (@ Letwer @) Numéroter

D 200

—|0,5

v Dimensiens
Angle [®]
Hauteur [mm]
Largeur [mm]

v Image
Retourné

5294,453
12428,2939

Mon

Ll

O

el T @ 160
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13.

Vous pouvez verrouiller le plan pour éviter

D 200

—|0,5
—

de le déplacer ou de I'effacer H
accidentellement. 90 : =( Verrouiller I'image sélectionnée l_“'
» Dimensions
T o
Hauteur [mm] 5294,453
Largeur [mm] 124328,2939 %
v Image EO
Retourné Non 2'—1 :
p-74
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Placer des symboles électriques sur le plan de position

1 Cliquez sur le bouton ‘Dessiner’.
L]

Document

Schéma unifilaire

Schéma de positior

%

Dessiner

Symboles
Libres

R

Sélectionner

XS

Effacer

Ml

Copier

!
Activer le mode de dessin
5[ Activerle mode dedecen |
—
—

1

Chaque circuit que vous avez dessiné sur le schéma unifilaire apparait dans la bibliothéque du plan de
position. Pour chaque circuit, vous trouverez les mémes symboles que vous avez placés sur le schéma

unifilaire :

Dessiner

Symbales
Libres

R

Sélectionner

— |05
—

K<

P-20A  VOB3G25 ]L_ JL- ]L\ % #

L

LB

2P - 20A VOB 3G2,5

| O

Symboles
Libres

R

Sélectionner

"
2P-16A VOB 3G15 i\'
i

£ R
Symboles

Libres Sélectionner

2 m =bs -/ IR
& |
P
aia /rf‘/cfx % X
B | X

ff\/gfx
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Sélectionnez le symbole que vous
souhaitez placer sur le plan de position.

Cliquez sur le plan de position la ol vous
souhaitez placer le symbole.

Les symboles que vous avez déja placés
sur le plan de position deviennent gris
dans la bibliothéque et ne peuvent plus
étre sélectionnés : un symbole ne peut
étre ajouté qu'a un seul endroit sur le plan
de position.

Apres avoir placé un symbole, le symbole
suivant du  méme circuit sera
automatiquement sélectionné.

%

R

Symboles
Dessiner Libres Sélectionner
B r
o~
1
.

%

Dessiner

Symboles
Libres

R | &

Sélectionner Effacer

fa

Copier

2D 200

—|o,5

B
A |
abey e
Ca
P

__ B

w | =

g}

Dessiner

Symboles
Libres

R

Sélectionner

b 200

—

p.76

(o1



Lorsque tous les symboles d'un circuit ont
été placés sur le plan de position, la lettre
de ce circuit deviendra également grise.

Lors du placement d'un symbole, vous
pouvez le faire tourner d'un quart de tour
en cliquant avec le bouton droit de la
souris. Si vous maintenez la touche 'ALT’
de votre clavier enfoncée tout en cliquant
avec le bouton droit de la souris, le
symbole tournera par petits incréments.

Vous pouvez également faire pivoter les
symboles de maniére plus précise en
sélectionnant le symbole et en
remplissant la propriété ‘Angle [°]'.

Si l'option ‘Coller aux murs’ est activée
alors les prises électriques seront alignées
perpendiculairement aux murs et cela
automatiquement.

Cette fonctionnalit¢é ne fonctionne
qu'avec les murs que vous dessinez vous-
méme dans Trikker. Elle ne s'applique pas
aux dessins importés.

—

+
A3 f@

i

0 Symboles % %
Desziner Libres Sélectionner Effacer
s JPI o5 - [N
~ Placement | -
angle[] B j{}t’
Position adresse +® M b
Position du texte Automatique |
Document  Schémaunfisre  Schémade postion  Liste des matériaux  Imprimer Extra [ =]
= - T[] | DTt
€ L B || R| @ ‘ Bllg 1 g S2rlze -
Dessiner Ubres (| Silectionner EFfacer pier Caller || Racherchar ‘ % &
» | .}
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10.

11.

12.

Le texte associé a un symbole est
automatiquement positionné de maniere
a éviter tout contact avec un mur ou un
autre symbole.

Vous pouvez également définir
manuellement I'emplacement du texte :
Sélectionnez le symbole et modifiez la
propriété ‘Position du texte’.

Ceci peut étre nécessaire, car si vous
dessinez des symboles sur un arriere-plan
numérisé ou sur un plan AutoCAD
importé, Trikker ne peut pas déterminer
automatiquement I'emplacement des
murs et donc un ajustement manuel peut
étre requis pour améliorer la lisibilité.

Vous pouvez rapidement modifier Ia
propriété ‘Position du texte’ en cliquant
sur le bouton droit de votre souris tout en
maintenant la touche ‘MAJUSCULE
(SHIFT)” de votre clavier enfoncée.

i3]
St .
.
"Ali' B1
.
B1 =
L
.

%

Dessiner

L. R
Symboles

Libres Sélectionner

Effacer

|

Copier Coller

o

Rechercher

200 0,5
=) F

v Placement
Angle [] 270
Position adresse +90°
Agauche .
Automatique
En bas
A droite

En haut

D, =
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13 Si vous remplissez la propriété ‘Adresse’ | 5 = o [
L]
d'un symbole sur le schéma unifilaire, -
cette adresse sera affichée sur le plan de -
oy N yes ~ Placement
position a la place du nom de la référence Angle [°]

du Circuit. Position adresse 2 ° STO‘:’ -&TJ- E

Position du texte

La position de I'adresse peut étre ajustée
en modifiant la propriété ’Position
adresse’.

14 La propriété ‘Position adresse’ peut étre

rapidement modifiée en cliquant avec le @ + CTRL

bouton droit de la souris tout en
maintenant la touche ‘CTRL” enfoncée.

La propriété "Position du texte" vous permet non seulement de définir ou la lettre du circuit apparait, mais aussi
si elle apparait :

Propriété ’Position du texte’ Circuit sur le plan de position

Automatique Le circuit ne s'affiche sur le schéma de situation que lorsque :
- L'adresse du symbole n'est pas renseignée

’

- Ouque la propriété ‘Position adresse’ est définie sur ‘Masquer

A gauche/ A droite/ en haut/ La référence du circuit est toujours affichée sur le plan de position
en bas
Masquer La référence du circuit n’est jamais affichée sur le plan de position
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Appliquer une couleur aux symboles

1.

Cliquez sur ‘Sélectionner’ et sélectionnez
un ou plusieurs symboles sur le plan de
position.

Pour sélectionner plusieurs symboles,
Vous pouvez :

- Soit cliquer quelque part sur le
dessin en maintenant le bouton
gauche de la souris enfoncé et
faire glisser un rectangle de
sélection autour de plusieurs
symboles.

- Soit cliquer sur les symboles un
par un tout en maintenant la
touche ‘MAJUSCULE (SHIFT)" de
vote clavier enfoncée.

Cliquez sur l'icone de sélection de couleur,
puis choisissez la couleur désirée et
cliquez sur ‘OK’.

e 71
A2 A3
~

A2 A3

E

Symboles
Dessiner Libres Sélectionner Effacer
]|

I
La couleur des symboles
|

Colour X
_Elasic colours:
Bl ME[HNN
Hf  MFTEMNFENEN
AN NN
AN A EEEENE
EEEEEEEN
T L L1 el im

Custom colours:

o rr
i rr

Define Custom Colours >3

Cancel
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Tous les symboles, les lignes de cote, les
lignes, etc. sélectionnés auront la couleur
choisie.

Les murs, les portes, les fenétres, etc.
resteront toujours en gris et en noir.

La couleur définie sera également utilisée
lorsque de nouveaux symboles seront
placés sur le plan de position par la suite.

75 73
Ad

A2 Xl

p. 81
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Effacer des symboles du plan de position

1 Cliquez sur le bouton ‘Sélectionner’. Document Schéma unifiaire Schéma de r
L]
0 Symboles % % [
Dessiner Libres Sélecmnner Effacer Cc

Activer le mode sélection |

| o o =os (BT

Cliquez sur le symbole que vous souhaitez

supprimer. '

& .H

A1
3 Cquuez sur le bouton ‘Effacer’ de la barre Document Schéma unifilaire Schéma de position Liste des matériaux Im
L] 1 . s . 7 = (BN
d'outils. Le symbole sélectionné sera | & | K || R XS I w I I i [ <SR POR |
Supprlmé du plan de pOSItIOI’]. Dessiner Libres Sélectionner, Effacerh Copier Coller Rechercher
s 1T =
Vous pouvez également appuyer sur la [ "
touche ‘Supprimer’ (DEL) de votre clavier. s
us
A
4 Lorsq ue vous Supprimez un sym bOle Document Schéma unifilaire Schéma de position Liste des matériaux I
L]

, . T - L
électrique du plan de position, il n’est pas V4 55,;5. R X M i BYoq
Supprlme’ du schéma un|f|la|re, mals || Dessiner Libres Sélectionner Effacer Copier Coller Rechercher
devient de nouveau disponible dans la D | =ps ||

bibliothéque du plan de position pour étre FAaT, (
placé a nouveau. E& 7
. P | 2 \
En revanche, lorsque vous supprimez un = _
symbole du schéma unifilaire, il est ;’" {%
automatiquement supprimé du plan de *B— 3 :E
position. o
N
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Rechercher des symboles

Chaque symbole placé sur le plan de position peut étre facilement retrouvé sur le schéma unifilaire, et vice versa.

Sélectionnez un symbole sur le plan de
position.

Cliquez sur le bouton ‘Rechercher’ dans la
barre d'outils.

Le symbole est alors directement trouvé
et sélectionné sur le schéma unifilaire.

Document Schéma unifiaire

Schéma de position

Liste d

es matériau:

© |k
Symbales

Dessiner Libres

R

Sélectionner

R

Effacer

i

Copier

]

Coller

el

Rechercher

s P —o,5

v Placement

Angle [*] 90
Position adresse +0°
Position du texte Automatique

X o

Effacer Copier

O | ¥ a1

Coller Rechercher

Rechercher le composant sélectionné sur le schéma unifilaire

@

Document Schéma ulfilaire

Schéma de position

= 5
e

8 &

Liste des maté

€ | R

Dessiner Sélectionner

|

Copier

ane
|

Déplacer

vz

Favoris

v Circuit
Circuit
Marque fixe circuit
Nom du circuit
Sub-circuit
v Liste des matériaux
Sur la liste des matériaux
v Mise en page

Position adresse
Position marque circuit
v Phases
Conducteur de protection
Conducteur neutre
Nombre de phases
v Prise
Adresse
Dans un tableau électriqu
Fonctiondomotique
Interrupteur intégré
Nombre
Sécurité enfant
Semi-étanche
Tansformateur intégré
Texte

Démarrer sur une nouvelle pag Mon
Perpendiculaire/paralléle au cat Automatique
Perpendiculaire

2

Qui

Horizontal

Oui
Mon
Indéterming

e Mon

Output

Indétermingé

]

2P-C20A VOB Gy 3G2,5

>

=y

ST.01

O

w -

OP.C20A VOB G 3625

_|
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De méme, vous pouvez sélectionner un
symbole sur le schéma unifilaire, puis
cliquer sur le bouton ‘Rechercher’ de la
barre d’outils pour retrouver ce symbole
sur le plan de position.

Le plan de position est alors affiché a

I'emplacement ou le symbole recherché
se trouve.

1a de postion Liste des matériaux Imprimer Extra @ :
s | I;) ‘ Dessiner librement
S & Q 1 ¢
Déplacer Favoris | ¥e ‘ [Rechercher
|

(@]

w
2P C20A VOB Gy 362,5 ]]K ]L

>.

o
oo
a
@

2

&
m
=]
=
=T
S
&

o

o

o

w.-

Rechercher le composant sélectionné sur le schéma de position |

A

1 —c@(
5
o
o
8
&
[is]
o
=
=
z
2

\ O
o
&

f

Document Schéma unifiaire Scfi§ma de postion Liste des matériaux
€ AR B\Dm | DO ¥
Symboles
Dessiner Libres Sélectionner Effacer Caopier Coller Rechercher
L Y

=D 0

o5 | IR

v Placement

Angle [*] 270
Position adresse +0®
Position du texte Automatique
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Travailler avec plusieurs pages de plan de position

Dans la barre d'outils, vous trouverez des boutons pour ajouter ou supprimer des pages au plan de position ainsi
gue pour naviguer entre celles-ci :

<| P13 | >||qp

X g
< Aller a la page précédente.
> Aller a la page suivante.
dh Ajouter une nouvelle page.
X3 Supprimer la page en cours. Les symboles électriques sont supprimés de la page mais ne

seront pas supprimés du schéma unifilaire.

Ouvre un écran pour réorganiser les pages du plan de position et définir des options
supplémentaires pour celles-ci.

Gy
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Pour réorganiser les pages du plan de position et définir les options supplémentaires des pages :

1.

i ’ i Transparent
Cliquez sur le bouton ’Organiser les |{| D.4/4 |}| O =7 _
@ Afficher la grille

pages...”
Coller ala arille
£ &
~ n . - Collez aux murs
Une fenétre apparait, affichant toutes les L a
pages du plan de position I'une en dessous Organiser les pages + paramétres supplémentaires |
des autres.

Schéma de position

M Réduire le cadre

3

i

Utilisez les boutons et pour

déplacer une page.

Placer cette page aprés la page suivante

le bouton _ % | pour ajouter une

nouvelle page vierge au plan de position.
I Réduire le cadre

<3
L3

(e}
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Le bouton pour supprimer une

page du plan de position.

Seules les pages vierges peuvent étre \
supprimées. Ce bouton n’apparait pas Eﬁ .
sur les pages ou quelque chose a été _E‘CF-'r cette page

dessiné.

Si vous cochez ‘Réduire le cadre’, un
cartouche plus petit est alors utilisé. Cela
vous laisse alors plus de place a votre plan
de position sur la page.

Les informations du client et de
I'installateur ne seront dés lors pas
imprimées sur cette page.

(Titre) Schéma de position 3 Réduire le cadre

Si vous entrez un ‘titre’ ou un ’sous-titre’

Rez-de-chauszée
pour la page de plan de position, ils seront = ——
Imprimes comme suit : o
M Réduire le cadre
Rez-de-chaussée
Organisme agréé Adresse de Pinstallation électrique Installateur p. 37
ACEG vzw - Antwerpen Dessiné avec Trikker', un logiciel de dessin pour &lectriciens Lamp &CoBVBA Mﬂg & Plan de sol
Vogelkerslaan 80 Ampéreweg 63 . T =
2080 Brecht & Bluehits bvba - www.blugbits.be 1234 Voltegem electricité générale | Date: 06-04-11
Tél: 03369 1594 Tél: 03 488 61 87 GSM: 0495215293 TEl: 09 876 54 32 GSM: 0456 7890 12 2 x 230V ~ 50Hz
&-mail- antwerpen@aceg be &-mail: info@bluebits_bs &-mail: info@lamp-en-co_be
BE 0839 866 481 BTW BE 0123 456 789 Trikker Exemple 1

(e}
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Copier et coller dans le plan de position

Cliquez sur le bouton ‘Sélectionner’.

1.

Document

Schéma unifilaire Schéma de pc

%

Dessiner

R

Sélectirg\nner

X | K

Effacer Cop

Symboles
Libres

I :Jznu

Document

Schéma unifisre

| P
l Activer le mode sélection .
— 0.5 Paoz_da_rhalnccaa

Schéma de postion

Uiste des matériaux  Imprimer

Sélectionnez les éléments a copier.

B —

W

&

CONSEIL — Vous pouvez sélectionner
rapidement tous les éléments présents
sur une page de plan de position en
appuyant sur les touches de votre clavier
CTRL + A.

T

78] =

Banderie

Burea%e

=

4
b3
=

S cie page: [ Letver (@) Numéroter

'

Cliquez sur le bouton ’‘Copier’. Les

éléments sélectionnés sont alors copiés b

3 o

Coller

1A
Refzrcher Q I Q

Copier
I

dans le presse-papiers.

Copier les composants sélectionnés dans le presse-papiers

La copie peut également étre effectuée
en appuyant sur les touches de votre
clavier CTRL + C. |

Cliquez sur le bouton ‘Coller’. Une copie

() Transparent
= |
0 8 lat e S
8 Collerala grille
S || comer || cater | meercer et

des éléments copiés est ajoutée sur la

Coller les composants du presse-papiers sur la page actuelle

page active du plan de position.

1

Vous pouvez également coller les
éléments copiés en appuyant sur les _
touches de votre clavier CTRL + V.

Remarque 1 — Vous pouvez coller les
éléments d’une page sur une autre page
du plan de position.

Bureau Banderie

‘Bureau Bande

(]

Remarque 2 — Les symboles électriques

qui apparaissent également sur le schéma

unifilaire ne seront pas copiés: ils ne
peuvent étre dessinés qu’a un seul endroit
du plan de position.
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Utilisation de la mise a I'échelle automatique

Pour chaque nouveau document, I'échelle d'impression du plan de position est automatiquement déterminée.
Cela est indiqué par I'icone d'échelle avec la mention 'Auto’ :

Auto Sur cette page: (@ Lettrer (@ Numéroter

Sur la page de dessin, vous trouverez des guides d'impression pour les formats A4 et A3 :

Lorsque vous souhaitez imprimer au format A4, il est préférable de dessiner votre plan de position a I'intérieur
des lignes d'aide a l'impression A4. Si vous restez dans les limites de ces lignes A4, Trikker pourra toujours
imprimer vos dessins a une taille raisonnable.

Si vous dessinez en dehors de ces lignes d'aide, Trikker réduira la taille de votre dessin pour qu'il tienne sur une
page A4. Rien ne sera coupé lors de l'impression, Trikker s'assurera que tout ce que vous avez dessiné soit
imprimé.

Cependant, si vous dessinez trop loin des lignes d'aide, certains symboles pourraient étre imprimés trop petits
pour étre lisibles.

La méme régle s'applique aux lignes d'aide A3 si vous imprimez au format A3.
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Configurer manuellement |'échelle d'impression

Vous pouvez définir une échelle d’'impression exacte par page.

1.

Cliquez sur I'icbne de I’échelle. (Auto)

Cochez l'option ‘Manuel’ et réglez
I'échelle d'impression souhaitée ainsi que
la taille des symboles et du texte.

Cliquez sur ‘OK’.

Lorsque vous définissez vous-méme
I'échelle, Trikker ne réduira plus
automatiquement l'impression si votre
plan est trop grand pour le format de
papier sélectionné.

Vérifiez toujours dans I'apercu
d'impression si votre plan peut étre
imprimé a I'échelle définie.

Sur cette page: (@ Lettrer (@ Numéroter

Echelle

Texte

AT 16

Echelle

O Automatique

(C) Manuel:

mm

1: |50

{ I 28 mm

Rinitialiser |

| | Annuler

Le plan est trop large!
Le plan est trop haut!
Ajuster Ia taille de I'échelle ou du papier.

oUT LELlT Pagt.

p-go
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Omettre les lettres et les chiffres des symboles

En bas a droite, vous pouvez cocher deux options pour omettre la lettre ou le numéro de tous les symboles de
la page active :

1 Par défaut, les options ‘Lettrer’ et
* ‘Numéroter’ sont activées sur chaque >< O/\
page.
C1 C1
N

HIAZ

Auto

Sur cette page: (@ Lettrer (B Numéroter

Si vous décochez I'option ‘Numéroter’, les
symboles de la page actuelle ne seront >< C/\
plus numérotés. C
‘A:Lrta Sur cette page: (@ Lettrer || Numéroter

3 Si vous décochez a la fois I'option (/\

‘Numéroter’ et I'option ‘Lettrer’, les
symboles de la page actuelle ne seront ><
plus annotés par des lettres ou des
numMeéros.

/
Auto ¢

Sur cette page: |_| Lettrer [_| Numéroter

p.o1
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Redessiner un plan au sol

Si vous avez un plan de sol numérique dont la qualité est trop mauvaise pour étre utilisé tel quel, vous pouvez
le redessiner facilement.

1 Importez le plan de sol (voir p.68 - Importer des images)

3 Dessinez les murs, les fenétres, les portes, les escaliers... directement sur I'image du plan importé a la
' fagon d’un calque.

D ] =os |IB
7 e
ralch=NE
(4% B = - g
i
ke ke
I Enke -
o -':";% il
, I 'TTP;
SR ﬁ'fﬁl
) <; §
Texte Texte
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4 Sélectionnez a nouveau I'image du plan importé.
L]

Dm0
0_

~ Dimensions
Angle [7]
Hauteur [mm]
Largeur [mm]
Image

<

Fichier
Flacement

LIVING

Retourné

HAL

Ze

Cliquez sur 'Effacer' pour supprimer I'image du plan importé. Seuls les murs et les éléments dessinés
restent.

. C]Tran:parent
9 -K % % I )I ‘ 7‘ 1B Afficher la grills
o P |RHR Oclenans

Dessiner Libres Sélectionner Effa:ei\ Copier Coller Rechercher
L

5 = B

p-93

(o1



Mode transparent

En cochant la case ‘Transparent’, tout I'écran de Trikker devient partiellement transparent. Vous pouvez I'utiliser,
par exemple, pour dessiner des éléments par-dessus l'arriere-plan.

Extra \ c @

Transparent L
<| P11 | > | gqB % R

Activer / désactiver le mode transparent |

8 | & — -
|

B cCollez aux murs

i trektuplan.pdf - Ado

File Edit View Window Help

[T open |@@@@@|f /2‘—+|ﬁ EE|@@||Z| Tonls;FiIIBLSign Comment

L] B Nieuw Document® - Trikker

Document Eendraadschema Situatieschema Materiaalijst Afdrukken Extra

= M
2 R RS q St = elic
Tekenen || seleceren | | wiser | coeren | plamen | zoscopes S

200 «| —[o0,5
P ] = r

=S A
=

5 B R
W@

1000 100 1,00

=1

100mm  f0Blem  1,00m

= 1

o

O <« L

Tekst Tekst
Tekst

v
>

<

820 Pan L owo @y Op deze pagina: [] Beletteren [ Nummeren

REMARQUE - Il est souvent beaucoup plus pratique d’importer d’abord le dessin que vous souhaitez redessiner,
comme décrit ci-dessus. Aprés tout, en mode transparent, lorsque vous effectuez un zoom avant et arriere ou
lorsque vous déplacez votre feuille, I'arriere-plan ne correspondra plus a la feuille de dessin.
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Coller a la grille / Coller aux murs

Lorsque vous dessinez un plan de position, vous pouvez activer ou désactiver les fonctions suivantes :

B fficher la grille

B collerla grille

La grille est I'ensemble des lignes grises de la feuille de dessin :

En cochant ou décochant’Afficher la grille’, vous pouvez afficher ou masquer
la grille.

Si vous cochez l'option ‘Coller a la grille’, les intersections de la grille
deviennent magnétiques : les points de départ et d’arrivée des murs, des
fenétres, des portes, etc. et les symboles ne pourront étre placés
gu'exactement sur ces intersections :

Cela peut vous aider a dessiner plus rapidement et plus facilement :
- Il est plus facile de dessiner des murs exactement horizontaux ou
verticaux ;
- Il est plus facile de dessiner deux murs de méme longueur ;
- Il est plus facile d’aligner les points lumineux ;

Cependant, cela peut parfois interférer avec le dessin, par exemple :
- Sivous voulez faire un mur un peu plus long;
- Sivous voulez déplacer légerement un symbole ;
- Sivous voulez placer une porte exactement sur un mur en biais ;

Dans ces cas, il est préférable de décocher I'option ‘Coller a la grille’.

REMARQUE : I'option ‘Coller a la grille’ fonctionne également méme si
I'option ’Afficher la grille” est désactivée.
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B Collez aux murs

L’option ‘Coller aux murs’ a deux fonctions.

1/ Lors du dessin des murs

Lorsque vous dessinez un mur, le point de départ et le point d'arrivée se
verrouillent automatiquement aux autres murs de méme hauteur ou
largeur. Cela facilite le dessin de pieces parfaitement droites et rectilignes.

G J

Cependant, un inconvénient est que dans certains cas, les murs peuvent ne
pas étre placés suffisamment précisément en raison du déplacement vers un
autre mur. Dans ce cas, il est préférable de décocher |'option ‘Coller aux
murs’.

2/ Lors de I'ajout des prises électriques
Lorsque vous dessinez des prises électriques, celles-ci se tournent
automatiquement vers le mur :

(o]
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LISTE DE MATERIAUX

Une liste de tous les matériaux utilisés est automatiquement établie au fur et a mesure que vous dessinez le

schéma unifilaire et le plan de position :

Exemple_Trikker_1 - Trikker

Document

Schéma unifilaire

Schéma de position

(0 Inclure les symboles & la liste: %

Exporter

Liste des matériaux

Imprimer Extra

Description
Barrette de terre
Baite de dérivation
Bouton poussoir

Cable -VOB 3G1,5
Céble - VOB 362,5
Céble - XvB 3G6

Céble - XVB Cca 3G2,5

Disjoncteur - 2P - 16A

Disjoncteur - 2P - 204

Nombre

Vous pouvez imprimer cette liste ou I'enregistrer dans un fichier au format Microsoft Excel.

Si vous cochez I'option ‘Inclure les symboles a la liste’, une miniature du symbole sera affichée a coté de sa
description dans le la liste des matériaux. Cela peut étre utile pour ajouter une légende de tous les symboles

utilisés dans le dossier.
Document

@ Inclure les symboles la liste

Schéma unifilaire

[

Exporter

Schéma de position

Liste des matériaux

Description

s

O)

Barrette de terre

Boite de dérivation

@ Bouton poussoir [,\\)

Nombre

Barrette de terre

Lampe témoin pour interrupteur

" s X
Bo'te de dérivation 1
Bouton poussoir 19 =
—
——_— Céble-VOB 3G1,5
E=H
=
—— . Céble-VOB 362,5
Vo8 3525
L
—__ Céble - XVB 3G6
EoE -
v
Cable - XVB Cca 362,5
-~ Disjoncteur- 2P - 16A 2
25
®
-~ Disjoncteur- 2P - 204 11
- 2n
= Disjoncteur - 2P - 32A 1
— Disjoncteur - 2P - 6A 1
iy L
=  Disjoncieur-2P - C 204 1 -0
d Interrupteur - Bipolaire 4 L
—_— Interrupteur différentiel - A300mA - 2P - 40A 1 =
o
-iea
—“_ Interrupteur différentiel - A30mA - 2P - 40A 1
=
ey
& Intermupteur va-et-vient - Unipolaire 2
A N
g t-vient - Unipolaire - aftirette 2

Point d'éclairage 10
Point d'éclairage - Applique murale 9
Point d'éclairage & lampes fluorescentes TL-1Lamp 2
Point d'éclairage & lampes fluorescentes TL-2Lamps 7
Prise - Sécurité enfant 67
Prise - Semi-étanche - Sécurité enfant 9
Sockst de communication 6
Spot 27
Tableau électrigue 1
Télérupteur 8
Terre 1
Transformateur 1
Transformateur de sécurité (Fermé) - Séparation des circuits - Protection 5
court-circuit

Variateur 1

Organisme agréé
ACEG vaw - Antwerpen
Vogelkerslaan 50
2960 Brecht
Tél. 033691594
e-mail: antwerpen @aceg be
BE 039,855 481

Adresse de Iinstallation électrique
Dessiné avec Trikker', un logiciel de dessin pour éleciriciens

© BlUEDits bvba - www. DIUSBITs e
T#l.: 03 495 61 67 G3M: 0495 2152 93
e-mail: info@bluebits be

Installateur
Lamp &Co BVEA
Ampereweg 83
1234 Voltegem
Té..: 09,876 5432 GSM: 0456 76 90 12
e-mail. info@lamp-en-co.be
BTW BE 0123 456.769

ulrs &V
électricité genéral

0
A
e

p.9/9
Liste des matériaux

Date: 06-02-11

2x 230V ~ 50Hz

Trikker Exemple 1
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Pour enregistrer la liste des matériaux dans un fichier Microsoft Excel, procédez comme suit :

Cliquez sur le bouton 'Exporter’. @ inclure les symboles 32 lste
1. [
BExporter
E—
Description Exporter la liste des matériaux vers Excel | Nombre

I | Barrette de terre

@ Boite de dérivation 1

2 Sélectionnez un dossier ol vous | @ swess X |
. . . . |
souhaitez enregistrer la liste de | . . . 4 =« benoomgening » exemples v ¢ || sesrchexemples o
matériaux, puis saisissez un nom de -
. . Organise + New folder = - |
fichier. ~
~ [l This PC MName Date modified Trpe
. , ) , > % Local Disk (C) No items match your search.
Cliquez sur le bouton "Enregistrer’.
> 4l Network
| N
File name: | Liste des matériaux - Exemple_Trikker_1 v|
Saveastype: Fichier Excel ~
A Hide Folders Cancel
VOUS pOUVEZ OLIVrir |e fiChier @ AuvtoSave (@ ofr) )~ )< Liste des matériaux - Exemple_Trikker 1 - Compatibility.. £ search
enregistré avec Microsoft EXCeI_ Fle ~ Home Insert Pagelayout Formuls Data Review View Help
fﬁ 4 faa o A A === vy Buwnpt [General v
Pajtef' BT oU-EH &~ A~ === Evegeacma - @B- % 9 @ 8
Clipboard 15 Font 5 Alignment [ Humber 5
G13 ~ i fx
A B (9]
1 Liste des mateériaux

10 [k Barrette de terre

19 @ Boite de dérivation 1
@ Bouton poussoir 19
12
s
o “Vosaeis Cable - VOB 3G1,5
o )’e



ANNULER LES MODIFICATIONS

En haut a droite de I'écran, vous trouverez 2 boutons pour annuler ou rétablir votre derniére modification :

2

Annuler

® 1 -y

Bouton Raccourci Fonction

c [ cTRL | +| 2] Supprime la derniére action effectuée (‘annuler’, ‘undo’).

Par exemple : vous avez supprimé un mur sur le plan de position, En
cliquant sur ce bouton, le mur sera automatiquement redessiné.

J n

o [ cTRL | +| Y] Rétablila derniere action annulée (‘rétablir’, "redo").

Par exemple, si vous avez supprimé 3 prises de courant sur le
schéma unifilaire, en cliquant sur le bouton ‘Annuler’, les 3 prises de
courant réapparaitront. En cliquant sur le bouton ‘Rétablir’, les
prises de courant seront a nouveau supprimées.

Ce bouton ne devient orange que si vous avez d'abord effectué une
action d'annulation.

Lorsque les boutons sont gris, il n'y a plus d'actions a annuler ou a rétablir. La liste des actions précédentes est
effacée dans les cas suivants :

- Lorsque vous changez d'écran (par exemple, lorsque vous passez du plan de position au schéma unifilaire
et vice versa).

- Lorsque vous changez de page sur le plan de position.

- Lorsque vous ouvrez un nouveau document.
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IMPRIMER

L’écran ‘Imprimer’ vous permet d’'imprimer le document.

© Exemple_Trikker_1* - Trikker - ] X
Document Schéma uniflaire Schéma de position Liste des matériaux Imprimer Extra @ @
Imprimer Apercu

Taille papier

oA4 OAS

Options Infos

@ Imprimer le schéma unifilaire ) Diviserles pages automatiquement (O) Diviserles pages manuellement @ Date: |WEdﬂESdEY; 6 Aprl 2011 [Ev |
@ Imprimer le schéma de position @ Tension: |2x 230V ~ 50Hz v|

@ Imprimer |a liste des circuits @) Dans I'ordre du schéma  (O) Alphabétique

) ) L © Version manuelle:
@ Imprimer la liste des matériaux

Signatures
Signature propriétaire: Signature installateur:

Versign automatique:  ¥.2024-02-10 22:57:07
(s

Infos supplémentaires: Trikker Exemple 1 -

Maodifier...

/Ld Maodifier...
% Pas de signature
v

Pas de signature

u%lm agras Adragea da Minetaliation Inetalistaur a n B

5 2w - Artwarpen Diessing avc Trikker', Un 133/ de dessin pour lectriclers L=mp & CoBEA WM & @g scnems unifiiairs
\iogelkersizzn 80 A 65 P
2960 Erecrt T Ui via - W DILEDHE Be 1234 Voitegem électricité générale | Date:05-04-11
THI0GHI 15N TH:I03 4535147 GEMI 4521 S2 98 TH: 095755432 GEM: 04557390 12 20200~ 50z
emall: rtwerpengacag be &mal: InfoBhiussite b emal Intoglamp-sn-cobe
2 0530.386.451 ETW EE 0123455739 Triscar Sxampa 1
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Bouton Fonction

=

Imprimer

Apergu

B Imprimer e schéma unifilaire

0 Diviser les pages automatiguement

Q) Diviserles pages manuellement

B Imprimer le schéma de position

B Imprimer |a liste des circuits

@ Dans l'ordre du schéma

O 2lphabétique

Ouvre un écran ou vous pouvez sélectionner une imprimante et
commencer l'impression.

Ouvre un écran d’apercu avant impression :

@ Apercu avant impressian O ®
Imprimante

< Page 1 >

. Microsoft Print to FDF

Configuration de limprimante

et pirkesl

Imprime le schéma unifilaire

Divise automatiquement le schéma unifilaire en plusieurs pages s’il
devient trop grand. (Voir p.50 - Répartir un schéma unifilaire sur
plusieurs pages)

Démarrez une nouvelle page sur le schéma unifilaire uniquement
lorsque vous le définissez explicitement. (Voir p.50 - Répartir un

schéma unifilaire sur plusieurs pages)

Imprime le plan de position

Imprime la liste des circuits

La liste des circuits est imprimée dans le méme ordre que les
circuits apparaissent sur le schéma unifilaire

La liste des circuits est imprimée par ordre alphabétique
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@ Tension: Imprime le type courant défini

|2x 230V ~ 50Hz w

Infos supplémentaires: Projet X
Trikker Exemple 1

en plusieurs lignes plus courtes

Installateur
Lamp & Co BVB.A
Ampéreweqg 63
1234 Voltegem

e-mail: infoi@lamp-en-co.be
BTW BE 0123.456.78%

3 OLBE & @a
O [AHPE & €o
electricite generale

Tél.: 09 376 54 32 GSM: 0456 78 90 12

p. 1/8
Schéma unifilaire

Date: 22-04-24

2 x 230V ~ B0Hz

Projet X
Trikker Exemple 1

p.102

Imprime le texte saisi. La largeur allouée a ce texte est limitée : si le
texte est trop petit pour étre imprimé, il est préférable de le diviser
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L'ECRAN ‘EXTRA’

Sur I'écran ‘Extra’ vous trouverez des informations sur la version de Trikker utilisée et les détails de votre
LICENCE :

Exemple_Trikker_17 - Trikker - ] X

Document Schéma unifilaire Schéma de position Liste des matériaux Imprimer Extra @ @

Trikker V1.5.88 LAMPRCOBVEA

La licence a été accordée a:
Lamp & Co B.V.B.A.

BTW BE 0123.456.789

[

Le fichier d'activation a une validité illimitée.
woww.bluebits.be

&Conﬂguration @ Manuel de l'utilizateur @ Apergu des symboles @_&ide & distance

Configuration

Cliquez sur le bouton 'Configuration’ pour définir vos préférences personnelles.
& Configuration Les paramétres seront enregistrés sur votre PC.

Langue: Frangais / Frans / French Vous pouvez définir la ‘Langue’ en frangais, en néerlandais ou en
anglais. La langue définie est utilisée a la fois dans le programme lui-
méme et sur les impressions.

Logo: Vous pouvez définir un logo a imprimer sur chaque page. Pour cela,

%M ﬁ I}]IE EEE @@ un espace de 28mm x 28mm est prévu sur chaque page a coté des

alectricité générale (?clmnees de | |t1stallateu\r. Le logo sera automatiquement mis a
I’échelle pour s’adapter a cet espace.

Ouvre un écran ou vous pouvez sélectionner une image. Pour un
Choisir unlogo bon résultat d’impression, utilisez un fichier d’au moins 300 x 300
pixels.

Supprime le logo.
% Pas de logo
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Organisme de controle par défaut pour les nouveaux documents

Organisme de contréle par défaut Si Vous configurez un organisme de contréle par défaut, ces
informations sont automatiquement remplies pour chaque
nouveau document. Cela peut étre utile si vous travaillez
e habituellement avec le méme organisme de contréle.

Nom:

o Ouvre la liste des organismes de contrble approuvés.

P4 Efface tous les champs de texte.

Sauvegardes: (8 Créer automatiquement i VOUs cochez la case ‘Créer automatiquement une sauvegarde de
mon document’, une copie de sauvegarde du document sur lequel
vous travaillez sera automatiquement sauvegardée a intervalles
réguliers dans le dossier que vous avez défini.

Si vous perdez une partie de votre travail en raison de :

- Une panne de courant qui entraine I'arrét soudain de votre
PC;

- Une erreur inattendue de votre PC ou de Trikker ;

- Lafermeture accidentelle de Trikker sans sauvegarde ;

- Ll’écrasement accidentel d'un document Trikker ;

- La corruption d'un document Trikker ;

Alors, vous pourrez toujours rechercher une version antérieure de
votre document dans le dossier des sauvegardes.

toutesles |5 ] minutes Définit le nombre de minutes entre la création de deux sauvegardes.
REMARQUE : Si vous ne modifiez pas un document, aucune
sauvegarde ne sera effectuée.

dans ledossier C:\Demo

Affiche le dossier dans lequel les sauvegardes sont enregistrées.

| Chaoisirun dossier | Ouvre un écran pour sélectionner le dossier ou les sauvegardes
seront stockées.

| Ouvrir le dossier | Ouvre le dossier avec toutes les sauvegardes.

ATTENTION - Trikker ne supprimera jamais les fichiers de
sauvegarde. Donc, si vous le souhaitez, vous devez supprimer vous-
méme les anciens fichiers de sauvegarde du dossier.
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Configuration avancées

Taille des paints de connexion

Symboles Libres:

Ouvre un écran avec des parametres supplémentaires.

facilité de clic sur les points de connexion orange.

Le curseur regle la taille des points de connexion orange sur le
schéma unifilaire. Dans le champ a droite, vous pouvez tester la

Si vous cochez l'option ‘Symboles libres’, vous pouvez placer
librement des symboles sur le plan de position sans qu’ils ne soient

présents sur le schéma unifilaire. (Voir p.107 — Symboles libres)

Manuel de |'utilisateur

a Manuel de l'utilisateur

La documentation est fournie au format PDF. Cliquez sur le bouton '"Manuel de

|'utilisateur’ pour ouvrir la documentation.

Vous pouvez également utiliser le raccourci clavier

Apercu des symboles

@ Apercu des symboles

Cliquez sur le bouton ‘Apercu de symboles’ pour ouvrir un document PDF listant

tous les symboles disponibles et leurs propriétés.
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Aide a distance

@Aideé distance

Cliquez sur le bouton 'Assistance a distance'
pour démarrer le programme.

Si un avertissement de sécurité s’affiche,
cliquez sur ‘Oui’.

Remarque — Le programme d’aide a
distance est une version personnalisée du
programme TeamViewer
(http://www.teamviewer.com)

Le programme affiche un ID et un mot de
passe.

Ce n’est qu’apres nous avoir communiqué
cet ID et ce mot de passe par téléphone
gue nous pouvons prendre le controle a
distance de votre PC.

@Aide a distance

Démarrer |' aide 3 distance.

Cette application permet la prise de contréle 3 distance de votre PC via l'internet.

Afin de pouvoir vous offrir un service de qualité, il est parfois plus facile de prendre le
controle de votre ordinateur a distance. Pour cela, votre ordinateur doit étre
connecté a Internet, et vous devez exécuter un programme permettant d'établir une
connexion a distance.

E TeamViewer

Editeur vérifié : TeamViewer Germany GmbH
Origine du fichier : Disque dur sur cet ordinateur

Afficher plus de détail

| ) Bluebits Assistance ~ — b4

".‘ Bluebits srl
[ Assistan[}; a distance
Allow Remote Control E o

Mentionner I'lD et le mot de passe afin d'établir
la connexion avec votre ordinateur:

Your ID

745197 195

Password

5832

www.teamyiewer.com

@ Ready to connedt (secure connaction)
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METHODES AVANCEES

Symboles libres

Selon le projet ou votre préférence, il est parfois plus pratique de dessiner d’abord le plan de position. Cest
possible avec I'option ‘Symboles libres’ :

1 La possibilité de dessiner des symboles
* libres est désactivée par défaut. Dans ﬂ;,wigmn @,.mueldel-umsm ‘
’

I’écran ‘Extra>Configuration>Plus...” vous
pouvez activer cette option.

dans ledossier C:\pemo

|

Symboles Libres: g Autoriser|'sjout de symboales libressurle plan de position

En activant cette option, vous serez en mesure d'sjouter des symboles libre

Les symbales libres ne sant liés 3 aucun symbale du schéma unifilaire, Les
schéma unifiliare par la suite.

2. Darfs le plan de position, vous FFOEIV,ereZ p Sw:bcm % 2@ Iy s 2}0, Q
ma|ntenant un nouveau mode a COte de Dessiner Libres Sélectionner Effacer Copier Coller Rechercher
« Dessiner» et de « Sélectionner »: | = = -l
‘Symboles libres’.
- s >
20
Dans ce mode, vous pouvez dessiner S X >
librement des symboles sur le plan de s .
position. Ces symboles ne sont pas "—® _ @
(encore) liés au schéma unifilaire. b -
N —
M e sl | Texte 4\
D
3. Les symboles libres sont également repris Descrpton Nomre
sur la liste des matériaux. et de e )
Boite de dérivation 1
Bouton poussoir 19
Cable - VOB 3G1,5
Cable - VOB 3G2,5
Cable - XVE 366 S
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Trikker ne génere jamais un schéma
unifilaire automatiquement, mais vous
pouvez facilement lier les symboles libres
au schéma unifilaire.

Pour ce faire, dessinez d’abord le début
d’un ou plusieurs circuits sur le schéma
unifilaire (par exemple un disjoncteur + un
cable).

Dans la catégorie ‘Symboles libres’ de la
bibliotheque du schéma unifilaire, vous
trouverez les symboles que vous avez
placés comme symbole libre sur le plan de
position.

Domotica

\

2P - 184 VOB 3615

2P -16A XVE 3615

ARV

P

P-20A

VOB 362 5

VOB 3G1 5

| |-
2P - 18A
=

Document

Schéma unifiaire

Schéma de position

Liste

%

Dessiner

R

Sélectionner

DS

Effacer

|

Copier

aue
1.D

Déplacer

W2

Favoris

e
F

alL G Ule] |~

Domotique

5% 3|

[ ]| @@ [ ]
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Le symbole libre sélectionné peut étre
ajouté au schéma en cliquant simplement
sur un point de connexion orange du
schéma unifilaire.

Document Schéma unifilaire

Schéma de position

Liste des matériaux Imprimer

© 8 X b a|lxl2]a ™
Dessiner || Sélectionner Effacer Copier Déplacer Favoris ‘ ¥e Rechercher
P
£
7k
Al
2
1
X
i, wy
8 8
O|m Ol =
33 S
g )
I =
| |
\3 \8
o (&}
Alg By
,N ,N
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Sceénarios

Trikker permet différentes approches en fonction du scénario :

Dessiner uniquement un
schéma unifilaire

Dessiner uniquement un
plan de position

Dessinez un schéma
unifilaire et un plan de
position, en
commencant par le
schéma unifilaire

Dessiner un schéma
unifilaire et un plan de
position, en
commencant par le plan
de position

Pour l'inspection des installations industrielles, seul un schéma unifilaire est

requis :

Dessiner le schéma unifilaire ;
Sur I’écran Imprimer, décochez ‘Imprimer le plan de position’.

Pour la préparation d’un devis ou pour discuter avec le client :

Dessiner ou importer le plan au sol ;

Activer les 'Symboles libres' depuis ‘Extra>Configuration>Plus...” ;
Ajouter les ‘Symboles libres’ sur le plan de position. lls figureront
également sur la liste des matériaux ;

Sur I’écran Imprimer, décochez ‘Imprimer le schéma unifilaire’ ;

Une facon simple de travailler ... :

Dessiner le schéma unifilaire ;

Dessiner ou importer le plan au sol ;

Dans la bibliotheque du plan de position, vous trouverez les symboles que
vous avez placés sur le schéma unifilaire rangé par circuit. lls peuvent étre
sélectionnés et placés sur le plan de position facilement ;

Peut-étre le moyen le plus rapide de dessiner une situation existante :

Dessiner ou importer le plan au sol ;

Activer les 'Symboles libres' depuis ‘Extra>Configuration>Plus...” ;

Ajoutez les ‘Symboles libres’ sur le plan de position. lls figureront
également sur la liste des matériaux ;

Sur le schéma unifilaire, ajouter le début des circuits (disjoncteurs +
cables) ;

Dans la bibliothéque du schéma unifilaire, vous trouverez les symboles
libres placés sur le plan de position. Ceux-ci peuvent étre sélectionnés et
placés sur le schéma unifilaire trés facilement et rapidement.

(o]
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EXPORTER VERS ‘HOME CENTER’

‘Home center’ est un logiciel qui permet de contréler certains systémes domotiques via un ordinateur, un écran
tactile, un iPhone ou Internet. Par exemple, avec I'écran tactile de Home center, vous pouvez contréler tous les
points lumineux et consulter |'état de chaque appareil de votre installation.

Actuellement, les systemes domotiques de Velbus et Qbus sont pris en charge par Home center.

'Home center' est un produit de Stijnen Solutions. Vous pouvez obtenir plus d'informations sur Home center sur
www.homecenter.be.

Grace a la collaboration entre Stijnen Solutions et Bluebits, les schémas créés avec Trikker peuvent étre
enregistrés dans un format de fichier directement compatible avec Home center. Sur I'écran tactile, le plan est

affiché tel qu'il a été dessiné dans Trikker, avec des boutons de commande pour tous les appareils. Cela
permet d'afficher et de contréler immédiatement I'ensemble du systéme domotique.

1.

« Home center » peut controler et
lire tous les appareils connectés au
systéme de bus. L’identification
des périphériques est possible car
chaque périphérique est configuré
avec une adresse unique.

Afin de générer un fichier a partir
de Trikker pour configurer Home
Center, le schéma unifilaire doit
étre rempli avec les adresses de
tous les appareils domotiques. Cela
se fait en sélectionnant le symbole
et en entrant la propriété ‘Adresse’.

v Circuit

Circuit

Margue fixe circuit
Nom du circuit
Sub-circuit

w Liste des matériaux

Sur la liste des matériaux

v Mise en page

Oui

Démarrer sur une nouvelle pag Mon
Perpendiculaire/paralléle au cil Automatique

Position adresse
Position margue circuit

v Relais

Adresse
Fonctiondomotique

Sur le schéma de position
Type

Parallele

Horizontal PN

73.1
Output
Mon
Variateur
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Lorsque la propriété ‘Adresse’ d'un
symbole n'est pas renseignée, l'adresse
sera prise a partir du premier symbole en
amont dont 'adresse est renseignée.

Ainsi, dans I'exemple ci-joint, les 4 spots
obtiendront l'adresse 73.1 pour Home
center, car la propriété ‘Adresse’ du
variateur est définie sur cette valeur.

Créez un plan de position d'une ou
plusieurs pages.

Pour exporter vos schémas vers Home
center, cliquez sur le bouton "Enregistrer
sous" dans I'écran du document.

Circuit

Circuit

Marque fixe circuit
MNom du circuit

—
Sub-circuit 5 (x4,
i ]
v Liste des matériaux 5 [ ®
Sur |a liste des matériaux Oui ! ]
* Mise en page 73.1 e
Démarrer sur une nouvelle pag Non %6
Perpendiculaire/paralléle au cdl Automatique
Position adresse Perpendiculaire 4 O @
Position marque circuit Horizontal 301
~ Point d'éclairage
Adresse x2
Applique murale MNon 3 m
Détecteur intégré Non
Eclairage desecours MNon 70.1
b ] O
1
R¥
)
k) A = -
o2 (] ® @
= i ] B Be
5 +
[
B4 @
T =
L} ]
Document Schéma uniflaire Schéma de posttion Liste des matériaux Imprimer Ex
O A
[
Nouveau Ouvrir Enregistrer || Enr. sous Quitter
Client

Nom:

Numéro d'

Rue:
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Entrez un nom de fichier.

Sélectionnez ‘Home center (*.trhc)
comme type de fichier.

Cliquez sur Enregistrer.

Démarrer Home center.
Aller sur ‘Parameétres’ > ‘Gérer les zones’.
Cliquez sur le bouton avec l'icéne Trikker

pour importer le fichier sauvegardé
depuis Trikker.

Save As *

€ ~ 4 %> Home > - 's) Search Home P

Organise = - O
% Home |

We'll show you recommended files here based on your activity. |
A Gallery
: Quick access

Desktop
2 Stored local

» @ OneDrive - Personal

B Neskton

File name: | Client X

Save 35 type: | Home center

Eva

Fichier Trikker

# Hide Folders Niko Home Contrel 2 Image de Fond

Mike Heme Contrel Imaage de Fond

% Manage zones

srw [ v (oo | [t |

Dimmers
Toggles
Shades
Macros

Show In zones mend

3 Trikker Import

Open
trikker fil

Select the resolution

[ Delete all existing zones
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Sélectionnez la résolution d’écran
appropriée et cliquez sur 'OK'.

Pour chaque page du plan de position,
Home center créera une nouvelle zone.

Les appareils seront également

correctement affichés par Home center.

Le systéme domotique peut étre contrélé

immédiatement.

- |o[x]
EBX

O
h’\kk[:’r;\\ B DADATArikkerschema_demo.trhe )

Select the resolution

% Trikker Import

0
[ 1280x800
[ 1280x960
[ 1366x768
[J 1400x1050

[ Delete all existing zones

o [ |
Ok Cancel

% Manage zones

[ o] [ ]

Thermostats
Dimmers
Toggles
Shades
Macros

Up

Show in zores menu

o (=)
n

@ Schema's - Tricker e B
Document Eendraadschema Stuatieschema Afdruden | Extra
m [ Pagina1/1 oo
|« BRI e A o
‘ m -
A
=R
e
o B a P
A
B
i eolel =
| T
[8] <3
‘ Tekst
‘ Tekst
|
| 52
|

(o]
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UTILISER LE PLAN AU SOL DANS ‘NikoO HOME CONTROL'

Le “logiciel de programmation Niko Home Control" est un logiciel qui permet de configurer les installations
électriques basées sur le systeme "Niko Home Control". "Niko Home Control" est un produit de Niko nv. Vous

trouverez plus d'informations sur ce systeme d'installation sur le site www.niko.eu

Vous pouvez importer un plan de position Trikker dans le logiciel de programmation Niko a condition qu'il
réponde a certaines exigences en termes de type de fichier, de nombre de pixels et de taille de fichier. Avec
Trikker, vous pouvez regrouper toutes les pages de votre plan de position dans un fichier image (png) qui répond

a ces exigences et qui peut étre directement importé dans le logiciel de programmation Niko.

Les plans de sol importés (AutoCAD ou PDF) ainsi que les plans dessinés manuellement peuvent étre exportés.

Seul le plan de position sera exporté, les symboles et les textes n'apparaitront pas dans le fichier exporté.

Dessiner ou importer un plan de
sol dans Trikker

¢

C
D5 y 0s
Pour exporter VoS SChemas vers Document Schéma unifilaire Schéma de position Liste des matériaux Imprimer Ext
Niko Home Control, cliquez sur le By =
bOUtOI’l “Enreg|strer sous" dans Nouveau Ouvrir Enregistrer Enrl.suus Quitter
I'écran du document. e o
Rue:

Choisissez le type de fichier
‘Niko Home Control 2 Image de sevehe *
fond" < v 1 %> Home » v~ O Search Hame y-)

Organise ~ - 0
Conservez le fichier dans un 23 Home |~ Recommended |
dOSSier OU Vous Ie trouverez BJ e We'll show you recommended files here based on your activity.
facilement (par exemple, sur votre ;S Onemeperend  Quick access
bureau). [ B O

File name: | Client X ~]

. . Save as type: | Niko Home Control 2 Image de Fond ~
Remarque — Si vous travaillez avec e [t - |
Home center
4 i i ici # Hide Folders iko Home Control 2 Image de Fon
I’'ancienne version du logiciel de RIERR:
. . Tous les fichiers
programmation Niko Home

Control ? Choisissez alors 'Niko
Home Control Image de fond’
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W Project X - Niko Home Control programmeersoftware

Démarrez le logiciel Niko, ouvrez ou créez un projet. Cliquez sur ‘CREER’ > ‘Charger un plan’

PROJECT DASHBOARD CREEREN

niko

Zoeken naar... Geenﬁltfr

KAST
VULLEN

ADRESSEREN

1 Uploaden

Ruimtes
tekenen

e

Grondplan
opladen

O

| | Spelers
toevoegen

Basisactie

®

Geavanceerde
actie

Cliquez sur 'Importer un fichier’

Sélectionnez le fichier png que vous venez

d’enregistrer avec Trikker et cliquez sur
‘Ouvrir’

5.

GRONDPLAN

Importeer het grondplan van je woning als achtergrond om te helpen bij
het uittekenen van je ruimtes. Je kunt je grondplan in de juiste positie
slepen.

¥

Raster weergeven |AAN| @) Voorbeeld van rastergrootte

+ <« Local Disk (C:) » Demo ~ Search Dema 2
Organise »  New folder =- 1 0!
> 77 Tikker - Border Name Date Type Size
017 PNG Fil
Thikker user manual ® o
033 PNG Fil
I ThispC ® o
» "D Backup - 2024-02-1.. TRIKBACK File
> = Local Disk ()
[2] Cient x PNG File
> & Google Drive (G)
| [ Pacman PNG File

>

& Network

File name: | Client X | Tousles fichiers

Open  |v Cancel
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6 Le plan sera ajouté en tant qu'arriere-plan :

W Project X - Nike Home Contrel programmeersoftware

PROJECT DASHBOARD CREEREN KAST ADR

niko VULLEN

GRONDPLAN

Importeer het grondplan van je woning als achtergrond om te helpen bij
het uittekenen van je ruimtes. Je kunt je grondplan in de juiste positie
slepen.

Grondplan

Transparantie

——————————————————————————————————————————

Grootie

—_——

Raster weergeven @) Voorbeeld van rastergrootte
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ERREURS INATTENDUES

Trikker est développé avec le plus grand soin. Cependant, il n'est pas possible d'exclure completement la
possibilité d'erreurs inattendues dans le programme. L'écran suivant apparait lorsqu'une erreur inattendue est
détectée :

~
Cnverwachte fout opgetreden - Trikker ﬁ

Une erreur inattendue s'est produite dans le programme!
Un fichier contentant les détails de |" erreur a été enregistré sur votre bureau:

Trikker_Fout_20110831112513.txt

I Merci de nous envoyer ce fichier par email afin que nous puissions corriger cette erreur pour notre
prochaine mise a jour:

info@bluebits.be

Mous vous recommandons de sauvegarder le document en cours et de redémarrer Trikker. Nous
nous excusons pour ce désagrément.

Dans ce cas, un fichier contenant les détails de cette erreur est enregistré sur le bureau de votre ordinateur :

]

Corbeille

En nous envoyant ce fichier par e-mail ( info@bluebits.be), nous pourrons analyser |'erreur et la corriger dans
une prochaine mise a jour du logiciel.
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APERCU DES RACCOURCIS CLAVIER

Général

Ouvrir le manuel d’utilisation

CTRL ] +[ 1 ] Ouvrir I'écran ‘Document’

[ CTRL ] +[ S ] Enregistrer le document

CTRL ] + [ 2 ] Ouvrir I'écran ‘Schéma unifilaire’

[ CTRL ] +[ Z ] Annuler la derniére action

CTRL ] + [ 3 ] Ouvrir I'’écran ‘Plan de position’

[ CTRL ] +[ Y ] Rétablir I'action annulée

’

CTRL ] + [ 4 ] Ouvrir I’écran ‘Liste des matériaux

[ CTRL ] +[ 5 ]ou[ P ] Ouvrir I’écran ‘Imprimer’

[ CTRL ] +[ 6 ] Ouvrir I'écran ‘Extra’

Schéma unifilaire

[ CTRL ] +[ D ] Mode dessin [ CTRL ] + [ X ] Déplacer librement le symbole sélectionné

[ cRL ] + [ E] Mode sélection CTRL | +

Déplacer le symbole d’une position en avant

Supprimer les symboles sélectionnés +

Déplacer le symbole d’une position en arriere

[ CTRL ] +[ C ] Copier les symboles sélectionnés [

CTRL ] + [ F ] Rechercher le symbole sélectionné sur le plan de
position

Zoom avant et arriére

Mode dessin : Placer un symbole

Faire défiler Mode sélection : Sélectionner un symbole

@ + [ 1 SHIFT .
verticalement
Faire défiler

+| CTRL

horizontalement

«@. Déplacer la feuille de dessin

Plan de position

[ CTRL ] +[ D ] Mode dessin +

@ Mode dessin : Rotation du texte librement

Sélectionner tout

[ CTRL ] +[ E ] Mode sélection

[ CTRL ] +[ F ] Rechercher le symbole sélectionné sur le schéma
unifilaire

+ Dessiner des symboles libres [ cTRL | + | Cc | Copier

Coller

Mode de sélection : Sélectionner

Zoom avant et arriére @ Mode de dessin : Dessiner

Faire défiler
@ + I SHIFT verticalement
Faire défiler
TRL
+ horizontalement

«@. Déplacer la feuille de dessin

Faire pivoter le symbole (ajuster la propriété 'Angle [°]') ou changer le type de porte

@ + Faire pivoter le symbole (ajuster la propriété 'angle [°]') par petits incréments
+

1 SHIFT Faire pivoter le texte au symbole (circuit) (ajuster la propriété de placement du texte)

+ CTRL Rotation de I'adresse (propriété Position adresse)

CTRL Lorsque vous dessinez un mur, une porte, si la touche CTRL est enfoncée, celui-ci sera toujours parfaitement
positionné horizontalement ou verticalement.

M)

Déplacer les composants sélectionnés

+ ALT Se déplacer par petits incréments

Ne déplacez que le premier point du mur, de la fenétre,...

(tsHIFT) + (< V] (>]

+ ALT Se déplacer par petits incréments

() @OEE)

Ne déplacez que le deuxieme point du mur, de la fenétre,...

+ ALT Se déplacer par petits incréments
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Bluebits est une entreprise qui aime rendre les logiciels simples a utiliser.
Pas de casse-téte, pas de formation co(teuse,
Juste un logiciel qui fait ce que vous attendez.

R

www.bluebits.be

Bluebits srl

Kanunnik Davidlaan 37 — 2500 Lier
TVA BE 0812.125.669
info@bluebits.be

T.+3234886187



http://www.bluebits.be/

